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Bevezeto

Kedves Diakok!

Otadik osztilyban sokféle, a korosztilyotoknak megfelel§ olvasmannyal ismerkedhet-
tek meg. Tankdnyviink ot nagy fejezetében mesékrdl, versekrdl, a Jinos vitéz cim( el-
beszél8 kolteményrdl, A Pl utcai fisik cim( regényrdl és mas ifjisigi mévekrdl fogtok
tanulni.

A leckék elején Rélad sz6l cimmel mindig kérdéseket taldltok, amelyek elSzetes szem-
pontokat kinalnak a figyelmes olvasishoz. De az is helyes, ha a m{ elolvasisa utin fog-
lalkoztok ezekkel a kérdésekkel — akkor nem befolyésolja az olvasminy értelmezését.
Az irodalmi szemelvények utin taldlhaté Kérdések, feladatok az olvasott md megértését
segitik. A kovetkezd rész tartalmazza a tanulnivalét.

Ebben a részben sokat fogtok olvasni a sza-
vakrdl. Az irodalmi miivek ugyanis szavakkal
dolgoznak, irodalomdrin azonban kissé mas-
ként tekintiink ezekre, mint nyelvtandran. Ott
elsGsorban a szavak megszilardult jelentésével
foglalkozunk, itt pedig azokkal a jelentések-
kel, amelyek mas és mis helyzetekben mésként
tapadnak hozzdjuk. A ,lovagol” szénak pél-
diul van egy megszilirdult jelentése, amelyet
az emberi kdzosség, vagyis a magyar nyelvet
hasznildk kozossége szilirdan ehhez a hang-
sorhoz kot. De hallhattad mar ezt a kifejezést
is: ,Meddig lovagolsz még ezen a témin?”.
Vagyis a szavak, a jelek mésféle jelentést is kap-

hatnak, s az irodalmi mdveknek éppen az az
egyik érdekességiik, hogy sok szé mist jelent
benniik, mint a hétkdznapi nyelvhasznilatban. Hogy neked mit jelent egy sz6 az alap-
jelentésen tul, az tdled is fiigg. A mostani és a késébbi élményeid is befolyésoljak, hogy
mit jelent szimodra ma, és mit fog jelenteni tiz év milva.

A Mit gondolnak mdsok? cim( részben talilhatd olvasmanyok arra 8sztdnoznek benne-
teket, hogy a leckében szerepld irodalmi mhéz minél tobbféle ismeretet kapcsoljatok,
akir mas teriiletekrdl is. Itt is kérdések és feladatok lesznek a segitségetekre. A leckék
végén talalhatd Rendszerezziink! grafikus rendezdi segitenek attekinteni a legfontosabb
tudnivaldkat. Igyekezzetek minél tobbet megoldani a tankonyv feladatai koziil!

Sok 6rémet kivannak az olvasishoz és a tanulashoz:
A szerzik
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i Kutass a konyvtdrban és a vildghalén!

Ajanlott kézikonyvek

Bakos Ferenc (szerk.): Idegen szavak és kifejezések szotdra
(Akadémiai Kiado, 2007)
Erds Zoltan: Magyar irodalmi helynevek A-tdl Z-ig
g (Méra Konyvkiado, 1985)
Kiss Gabor (f6szerk.): Magyar szokincstdr. Rokon értelm(i szavak,
szoldsok és ellentétek szétdra (Tinta Kényvkiadd, 2011)

- Ortutay Gyula (szerk.):
Magyar néprajzi lexikon
0. Nagy Gabor: Magyar széldsok és k6zmonddsok (Akadémiai Kiado, 1977-1982)

(Akkord Kiado, 2010)
0. Nagy Gabor — Ruzsiczky Eva: Magyar szinonimaszétdr
(Akadémiai Kiadd, 2007)
Pusztai Ferenc (szerk.): Magyar értelmezé kéziszotar
(Akadémiai Kiado, 2014)
Tétfalusi Istvan: Kiejtési szotdr. Idegen nevek, szavak, kifejezések
és szoldsok helyes kiejtése (Tinta Konyvkiadd, 2006)
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Magyar Filmtorténeti Fotégy(jtemény (http://www.mffa.hu/)
Orszagos Szinhaztorténeti Mizeum és Intézet (http://szinhaziintezet.hu/)
Magyar Nemzeti Galéria (http://www.mng.hu/)
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Y Hadtérténeti Muzeum (http://www.militaria.hu/) ) Fortepan (http://www.fortepan.hu/)



I l I | Petéfi Irodaimi Mizeum

Y Petdfi Irodalmi Muzeum (http://www.pim.hu/)

A Petdfi Irodalmi Muzeum éndllo honlapjainak egyike Q e
Molndr Ferenc A Pdl utcai fitik cim{ regényének
100. sziiletésnapjdra késziilt.
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Y Orszdgos Széchényi Kényvtdr (http://www.oszk.hu/)

Sripiradalom,

Az Orszdgos Széchényi Kényvtdr oldaldral néhdny | e
kattintdssal elérheté a Magyar Elektronikus Kényvtdr,

amely az egyik legnagyobb magyar nyelvii online
digitdlis kényvtdri gydjtemény.
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> Magyar Irodalmi Emlékhdzak (http.//www.mire.hu/)

| = o Y
dalmi Emlékhdzak oldal a | bb . Ll
A Magyar Irodalmi Emlékhdzak oldal a legfontosa E h t[l.: D )

magyarorszdgi irodalmi.emlékhelyek gydjteménye.



MIT TANULTUNK
A MESEKROL?

Melyik a kedvenc meséd? Készits hozza révid ajanldt egy baratod szamara!
Miért mese a miifaja az altalad ajanlott miinek? Milyen mesei jellegzetességei vannak?

. Szerinted miért olvasnak meséket a felnSttek? Mi tetszhet nekik benne?
Dontsd el az alabbi allitasokrdl, hogy igazak vagy hamisak! Indokold meg a véleményedet!
a) A mese kevés valds elemet tartalmaz.
b) A meseh@sok nagyrészt valéban Iétezé emberek.
¢) Csodas lények is szerepelnek a mesében.
d) A mesében nem hasznalnak varazserej(i targyakat.

Y Olvasd el a kévetkez6 meserészleteket, majd valaszolj a kérdésekre!
Az dllatok nyelvén tudé juhdsz (részlet)

Hol volt, hol nem volt, még az Operencién is tdlnan volt, az tiveghegyen innen volt,
kid&lt, bed8lt kemencének egy csepp oldala se volt, teli volt kaliccsal, egy se volt
benne. Hat hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy juhisz. Ahogy a juhait Srzotte
az erd8ben, meglatott messzir8l egy tiizet.

1. Mi lehet a mifaja ennek a mesének?
2. Keresd meg azokat a részleteket, amelyek mas mesékben is el8fordulnak!
3. Figyeld meg, hogy mit valtoztattunk meg az alibbi szovegben!

Ahogy mentem, mendegéltem, elmentem Pelegre, ott 1at-
tam jaszolhoz kotozve a sok mesét, abbdl valasztottam ezt
alegszebbiket. Hol volt, hol nem volt, még az Operenciin
is tdlnan volt, az tiveghegyen innen volt, kid8lt, beddlt
kemencének egy csepp oldala se volt, teli volt kaldccsal,
egy se volt benne. Hat hol volt, hol nem volt, volt egyszer
egy juhisz. Ahogy a juhait 8rzdtte az erd8ben, meglatott

messzirdl egy tiizet.

Hetvenhét , ,
magyar népmese (Illyés Gyula feldolgozasa)
. ) 4. Hogyan viltozott meg a mese mfaja?
Y lllyés Gyula: Hetvenhét dezd firtibrab . . P
magyar népmese 5. Rendezd fiirtabraba a népmese és a miimese
(Mdra Kényvkiadé, 2015) kozatti killonbségeket! Dolgozz a fiizetedbel!
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Ev eleji ismétlés

Y Olvasd tovdbb a mesét!

...Abban egy rettentd nagy kigyd sirt:

— Segitsél ki, te szegény ember, jotét helyett j6t varj; mert az én édesapam a ki-
gy6k kirilya, és megjutalmazza a te hliségedet.

Hit kapta a juhisz, levagott egy kardt, s azzal kivette a kigydt a tlizb8l. A kigyé
elmiszott egy darabon. Felemeltek ott ketten egy nagy kovet. A k& alatt lyuk volt,
azon lementek a fold ala, a kigydk kirdlydhoz. Kérdezte a kigydk kiralya:

— Mit kivinsz, te szegény ember, amiért a fiam életét megmentetted a haliltSl?

Azt mondta a szegény ember, csak azt kivinja, hogy az dllatok nyelvét értse. A ki-
gydk kirdlya megadta, de egy feltétel alatt: hogy azt senkinek se merje elmondani,
mert akkor azonnal meghal. Azzal visszajott az ember a foldre.

Ahogy hazafelé utazott, meglitott egy odvas fat. Ult azon két szarka. Azt mondta
egyik a mésiknak:

—Hej, ha tudnik az emberek, hogy mennyi pénz van ebben az odvas fiban, milyen

boldogok lennének beldle!

6. Gyfjtsd 8ssze és csoportositsd a mese szereplSit!

7. Mit gondolsz a részlet alapjan: dllatmese-e az olvasott md?

8. Olvasd el igy a masodik részletet, hogy a f&szerepldt egy allattal
helyettesited! Ebben az esetben szerinted allatmesét olvastal?

9. Fogalmazd meg az dllatmese jellegzetességeit!

A mesék vilaga

Régen, amikor a mesék még ,éltek”, amikor az emberek
a nagy munkak utan vagy téli estéken 6sszegyliltek, nemcsak
a gyerekek, hanem a kamaszok és a felné6ttek is korululték
a mesemonddt. Figyelmesen hallgattdk, egyltt nevettek,
egyltt csodalkoztak és vartak izgatottan, mit hoznak az Ujabb
fordulatok, hogyan diadalmaskodik a legkisebb legény a sar-
kany vagy a gonosz kiraly felett.

A mesék mindenkire hatnak, a feln6ttekre is. Megerdsi-
tenek benninket, mintat mutatnak és reményt adnak: a jo
gy6z a gonosz felett, az utolsdkbdl lesznek az elsdk, jotett he-
lyében jot varj stb. A mesék egyik legfontosabb jellemzéje




Y A l6vdtett sdrkdny
(Reich Karoly meseillusztrdcidja)

a csoda: csodas h6sok, csodas lények, csodds esemé-
nyek, csodas targyak szerepelnek benniik.

Alsé tagozatban mar taldlkoztal azokkal a mese-
tipusokkal, amelyeket a tankényv elsé fejezetében
felelevenitiink. A népmesékre jellemzd, hogy a szer-
zG6juk ismeretlen. Szajhagyomany utjan, széban ter-
jednek, ezért tobb valtozatuk létezik. A miimesék
szerzGjét ismerjik. Ezek a torténetek irott forma-
ban, konyv alakban terjednek.

Az elmult években megismerkedtél az allatmesé-
vel, amelynek a fGszereplSi emberi tulajdonsagokkal
felruhazott allatok; a csalimesével, amely nem vart,
sokszor mulatsagos fordulattal zarédik; és a lancme-
sével is, ahol a cselekmény nagy részét az tolti ki, hogy
a f6hds lancszertien talalkozik ujabb és Gjabb szerep-
I6kkel.

Reméljik, hogy 6romddet leled a mesék olvasasa-

ban és hallgatdsaban. Hidd el, minél tobbet olvasol, annal jobban fognak tetszeni!
Kérj batran tanacsot az iskolad vagy a lakéhelyed konyvtarosaitél, milyen meséket és
meseregényeket érdemes elolvasnod!

10. frj két dj befejezést Az dallatok nyelvén tudd juhdsz cim@ meséhez! Folytasd

a fenti részletet dgy, hogy csali-, illetve lincmese legyen beldle! A csa-

limese megirasiban segithet, ha felidézed A tiilokvar cim{ mesét, mig

alincmeséhez A macska és az egér vagy A nyulacska harangocskdja cimd

torténet adhat mintat.

11. Készitsetek tablét egy nagy csomagoldpapirra a mesérdl és annak kii-

16nb6z8 tipusairdl! Gydjtsetek minél tobb példit az elmult években

olvasott mtivek koziil a kiilonféle mesetipusokhoz! Hlusztriljatok is

munkitokat!
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1. Ha kiraly lennél, mi mindent kévetelnél meg az alattvaléidtol?
Rendezd otleteidet flirtabraba a flizetedben!

Gyljts olyan meséket az alséban olvasottak kozil, amelyekben
a szereplSk énekelnek vagy hangszeren jatszanak!

Valassz egyet, és meséld el a tarsaidnak!

2.

A csillagszemii juhasz

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy kirdly. Ez a kirily olyan hatalmas volt,
hogy ha eltiisszentette magit, az egész orszig népének ra kellett mondani: adj’ isten
egészségére! Hogyha nathas volt, nem is lehetett més sz6t hallani az orszigban, mint:
»Adj’ isten egészségére!” Minden ember mondta, csak a csillagszemd juhdsz nem
akarta sohase mondani.

Megtudta ezt a kirdly, nagyon megharagudott, s maga elé hivatta a juhiszt.

Elmegy a juhisz, s megall a kirily el8tt, aki éppen a trénusin ilt, és nagyon mérges
volt.

—Mondd mindjirt: adj’ isten egészségemre! — kidltott ri.

— Adj’ isten egészségemre — mondta a csillagszem juhisz.

— Nekem, nekem, te gazember! — kiabalt a kiraly.

— Nekem, nekem, felséges uram — vélaszolt a juhisz.

— De nekem, énnekem! — orditott magibdl kikelve a kirdly. — Mondd azt tiistént,
hogy adj’ isten egészségére, felséges kirdlyom!

— Nem mondom biz én addig, amig a kirilykisasszonyt hozzim nem adjik feleségiil.

A kiralykisasszony is ott ilt a szobdban egy kisebb trénuson. Nagyon megtetszett
neki a bitor legény, s egy széval sem mondta, hogy nem megy hozza.

De bezzeg a kirily kékiilt-zoldiilt dithében, s nyomban megparancsolta, hogy ves-
sék a juhiszt a fehér medve tomlocébe.!

Megfogtik a darabontok,’ s belevetették. De mikor a medve meglatta a csillagsze-
mét, a tdmldc legtivolabbi szdgletébe kucorodott, s dehogyis merte volna bantani.

Jon reggel a hopmester,” hogy Ssszeszedje a juhdsz csontjait, hit litja, hogy biz
annak kutya baja.

1 tdmldc: bértdn
2 darabont: gyalogos katona
3 hopmester: udvarmester
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Felvezette a kiralyhoz.

— No, te gazember, most kozel voltél a halilhoz, mondod-e nyomban, hogy adj’
isten egészségemre?

De a juhisz csak azt mondta:

— Nem félek én tiz haldltdl sem! Csak akkor mondom, ha a kiralykisasszonyt ne-
kem adjék feleségiil.

— Eredj hit tiz halalba!

Esa kirdly megparancsolta, hogy vessék a juhiszt az 6rids stindiszndk tomlocébe.
Be is vetették a darabontok egy szdra, de mikor betették utina az ajtdt, a juhisz elGvette
a szire® ujjabdl a furulyijit, s olyan szépen fiijta, hogy a siindiszndk egymaisba kapasz-
kodtak, s tincra perdiiltek.

Reggel, mikor a hopmester eljétt megnézni, hogy maradt-e valami a juhisz csont-
jaibdl, még javiban fijta, s a siindiszndk még mindig jartik.

Mit volt mit tenni, felvezette a juhészt a kirdlyhoz, s az azt mondta:

—No, gazember, most kdzel voltil a tiz haldlhoz, mondod-e mar, hogy adj’ isten
egészségemre?

De a juhisz csak azt mondta:

— Nem félek én sziz haliltdl sem, csak akkor mondom, ha a kirilykisasszonyt ne-
kem adjék feleségiil.

— Eredj hat szaz halilba! — kidltott nagy haraggal a kiraly, s megparancsolta, hogy
vessék a juhdszt a kaszdsverembe.

El is vitték a darabontok, de miel8tt bevetették volna, arra kérte a juhisz Sket,
menjenek ki egy kicsit, mig & belenéz a verembe, talin még meggondolja magit.

A darabontok kimentek, § pedig
felallitotta a verem® mellé a foko-
sat,’ riakasztotta a sz(rét, a tetejébe
tette kalapjat, s kikialtott a darabon-
toknak, hogy nem gondolta meg
magat.

Bejottek a darabontok, s be is
vetették szerencsésen a sz(irt meg

a kalapot, s észre sem vették, hogy
a juhdsz maga ott maradt az egyik

> Jelenet a Magyar népmesék cim(i rajzfilmsorozatbdl
(A csillagszem(i juhdsz, 1979, Rendezte: Toth Pal —
szégletben a sOtétben. Jankovics Marcell)

4 szir: véllra vetve viselt, durva posztébdl késziilt férfi felsSruhazat
5 verem: foldbe dsott nagyobb gdér
6 fokos: hosszd nyeld, kicsi balta




Misnap jon a hopmester a ldmpéssal, hit majd hanyatt esett, mikor meglatta
a juhiszt. Felvezette a kirdlyhoz, aki akkor mir sokkal mérgesebb volt, de azért
mégis megkérdezte:

— No, most mér sziz haldlban voltil, mondod-e mar, hogy adj’ isten egészségemre?

De a juhisz csak azt felelte:

— Nem mondom én addig, amig a kirdlykisasszonyt nekem nem adjik feleségiil.

Litta a kirdly, hogy elpusztitani nem tudja, befogatott a kirilyi hintdba, maga
mellé iiltette a juhaszt, s elhajtatott az eziisterdSbe. Ott azt mondta neki:

— Litod ezt az eziisterd8t? Neked adom, ha azt mondod, adj’ isten egészségemre!

De a juhidsz most is csak azt mondta:

— Nem mondom én addig, amig a kirdlykisasszonyt nekem nem adjik feleségiil.

A kirily elhajtatott az aranyvarhoz. Ott azt mondta:

—Litod ezt az aranyvirat? Neked adom az eziisterd8t, aranyvarat, csak mondd
azt nekem, adj’ isten egészségére!

De a juhisz itt is csak azt mondta:

— Nem, nemmondomaddig,amigakirilykisasszonyt nekem nemadjik feleségiil!

Odébb hajtattak a gyémanttéhoz. Ott a kirdly azt mondta:

—Litod ezt a gyémanttavat? Neked adom az eziisterddt, aranyvérat, gyémant-
tavat, csak mondd azt nekem: adj’ isten egészségére!

De a juhisz itt is csak azt mondta:

— Nem, nem, nem mondom addig, amig a kiralykisasszonyt nekem nem adjik
feleségiil!

Litta mir a kirdly, hogy semmiképpen nem boldogul vele, nagyot séhajtott, s
azt mondta:

— Isten neki, hozzad adom a linyomat, de akkor aztin mondd nekem igazin,
hogy adj’ isten egészségére!

— Mondom én, persze hogy mondom, miért ne mondanim!

A kiraly ennek nagyon megoriilt, s kihirdette, hogy 6riiljon az egész orszig
népe, mert a lednya férjhez megy. De legjobban oriilt a szépséges szép kirily-
kisasszony, aki annyi kirdlyfit kikosarazott, s aki a csillagszemd juhiszt igazin
megszerette.

Tartottak aztin olyan lakodalmat, hogy az egész orszigban mindenki evett,
ivott, tancolt. De a kiraly hazanal volt a legnagyobb vigassig, a legjobb banda
ott hizta, a legjobb ételeket ott £8zték. Hit amint a v8fély’ felhozza a tormis
disznodfejet, s a kirdly maga elé vette a tilat, hogy mindenkinek a részét kiossza,
egyszerre csak nagyot tiisszentett az er8s tormétdl.

7 v&fély: férfi, aki a lakodalom menetét irdnyitja
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— Adj’ isten egészségére! — kidltott a juhdsz legel8szor, s a kirdly ezen dgy meg-
oriilt, hogy menten lefordult a székrdl.

Akkor a csillagszem juhasz lett a kiraly. Igen j6 kiraly lett bel8le, sohasem terhel-
te a népét azzal, hogy kedviik ellenére jét kivanjanak neki, mégis jot kivantak neki
minden parancsolat nélkiil, mert jé kiraly volt, s igen szerették.

Kérdések, feladatok
\

1. A mese szandékosan egy apro-csepré eseményt, egy tlisszentést emlit. Milyen hely-
zetekben kellene az alattvaléknak kifejeznitik egytttérzésiiket? Sorolj fel néhanyat!
Miért éppen ,csillagszem(” a juhasz? Mit jelenthet a fogalom?

N

3. A juhdsz latszélag engedelmeskedik a kirdlynak. Miért latszélagos az engedelmes-
sége?

4. Miért tetszik meg a csillagszem juhdsz a kiralykisasszonynak? J
A mese

A mese fantasztikus-csodas esemé-
nyekrdl sz6l6 kitalalt torténet, amely
lehet prézai vagy verses formaju. A me-
sében igazsagossag van, a jo elnyeri mél-
té jutalmat, mig a gonosz megb(inh&dik.
Jellegzetes szereplGi példaul az oreg ki-
raly, a legkisebb fiu, a juhasz. A mesehd-
soknek sokszor természetfeletti erejii
alakokkal, teremtményekkel (példaul
oriasokkal, boszorkanyokkal vagy sarka-
nyokkal) kell megkilizdenitk. A mesékben gyakran szerepelnek fantasztikus tulajdon-
sagokkal felruhazott lények (példaul beszélg allatok, novények, égitestek). Jellemzéek
rajuk az allandé fordulatok (,maig is élnek, ha meg nem haltak”, , az Operencids ten-
geren is tul”) és a meseszamok (harom, tizenkettd, huszonegy stb.).

Eredetiik szerint két nagy csoportra osztjuk 6ket. A népmese szerzdje ismeretlen.
A mesélGk széban adjak tovabb a torténetet, s a mesegydjték csak a 18. szazad végétdl
jegyzik le a mese szovegét. Ennek megfelel6en a népmesék sok valtozatban élnek to-
vabb. A miimesék szerzGje ismert, és szovegiik kezdettdl fogva allando.

Ebben az évben tobbféle mesetipussal ismerkediink meg, a legfontosabbak: a nép-
mese, a miimese, a csalimese, a lancmese, az allatmese és a tiindérmese.




A mesélé mesemondas kozben éppugy jeleket kézol a hallgatdval, mintha integetne
vagy bekiabalna neki az ablakon. Az integetés és a bekiabalas azt jelentheti: ,Gyere ide!”,
,Figyelj ram!” Mit jelentenek azok a jelek, amelyeket egy mese elmonddsaval kiildiink
a masik embernek? Ezek a jelek tobbféle jelentéssel, Gzenettel is rendelkezhetnek:

— ne félj, a j6 gy6zni fog;

— élvezd a percet, csak (lj, és hallgasd a mesémet;

—nosza, képzeld magad a hds helyébe, és éld at a kalandjait!

Minden irodalmi alkotas jel, amely iizenetet k6zvetit a masik ember szamara.

A mese csodds eseményekrol szo6l6 kitalalt torténet, amely lehet prézai vagy verses
formaju. A mese igazsaga szerint a jé elnyeri megérdemelt jutalmat, mig a gonosz
megbiinhddik.

Mit gondolnak masok?

»--.Nem szokhetem at kedvem szerint a kis zsellérhizba — irja Benedek Elek egyik
visszaemlékezésében —, amely amilyen kicsi, oly nagy volt nekem: a mesék végtelen
birodalma. Ott, abban a kicsi hizban hallottam az elsé mesét. Monddja névendék-le-
anyka, s nem vén banya, amint azt gondoljatok talin. Es az els8 mese utan kisirtam-ko-
nydrdgtem belSle a masodikat, a harmadikat, a negyediket —aztan a j6 Isten tudja, hi-
nyadikat — nem volt tdbbé nyugodalma t8lem. Hol tanulta tengersokasigit a kacagta-
t6, a hatborzongatd, 1élegzetfojtogatd mesének ez alednyka? Sem apja, sem anyja nem
volt mesemondd. Nyilvan foné- s kukoricafosztd estéken szedte £61 s mondta tovabb,
téditva, cifrizva, én meg nyeltem magamba titott szijjal, kipirult arccal, lizba égd
szemmel, s végére ha ért egynek, ringattam
a szoknydjat: tovibb! tovibb, még egyet, no
még egyet! Emlékszem, viligosan emlékszem,
sok-sok este sirva bujtam karikds dgyacskdmba,
mert nem hivtik 4t Rigé Annust — & volt az én
mesemonddm. Most, 8sz fejjel, egy mesére sem
emlékszem, amit belSle kisirtam, de bizonyos
vagyok abban, hogy ezekbdl a mesékbdl sarja-
dozott ki a mesemondd terebélyes fija, amely-
nek tovében ti meg-megpihentek...”

(Forras: http://olvasas.opkm.hu)




1. Minek a jelképe a ,kis zsellérhaz”?

2. Olvasmanyélményeid alapjan mondj példakat ,kacagtatd, hatborzongato, lélek-
zetfojtogatd” részleteket tartalmazé mesékre!

3. Idézd azt a mondatot, amelyik bizonyitékul szolgal arra, hogy nem teljesen ugy
mondta el Rigd Annus a meséket, mint ahogyan hallotta 6ket!

4. Hol tanulta a meséket a mesemondd lany?

5. Keresd meg azt a részletet, amelyik bizonyitja, hogy van Osszefliggés a szerzé
gyerekkoraban hallott meséi és a kés6bb altala irtak kozott!

6. Voigt Vilmos néprajztudds meghatdrozasa szerint: ,,A mese valamilyen vagyvi-
lag megjelenitése a valdsaggal szemben”. Fogalmazd meg sajat szavaiddal, mire

utal a vagyvildg szé!

r Rendszerezziink!

Mesehdsok

GydUjtsetek példakat az alabbi szerepl6tipusokhoz az alsé tagozatban megismert mesékbdl!

Dolgozzatok a flizetetekbe!

......................................
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e Oreg kiraly
o legkisebb fiti / legkisebb kiralyfi
e juhdsz
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° boszorkany ¢
e tlindér
e sarkany
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Fantasztikus tulajdonsagokkal
felruhazott élGlények, jelenségek, targyak

s

° beszéld allatok

e emberi tulajdonsagokkal rendelkezé
égitestek

e varazserej( targyak



ROLAD SzZOL

1. Az egyik ember magas, a masik alacsony, az egyik szétlan,

a masik bébeszédi. Miért vagyunk ennyire sokfélék,

miért vannak kiilonboz6 tulajdonsagaink?

Mit gondolsz, ha rendesen viselkedink, és teljesitjlik

a feladatainkat, elnyerjiik a jutalmunkat?

Vagy azok jarnak jobban, akik nem torédnek a kotelességeikkel?

0

Jacob és Wilhelm Grimm:® Holle any6

Elt egyszer egy Ozvegyasszony, annak volt két linya: az egyik szép és szorgos, a masik
cstnya és lusta. Az 3zvegy sokkal jobban szerette a cstinya lustat, mert az édeslinya
volt. Minden munkit a masiknak kellett végeznie, az volt a Hamupipdke a hizban.
Ott iilt szegény napestig a kit mellett az dton, és font,’ egyre font, mig csak a vér ki
nem serkent az ujjabdl.

Egyszer aztin Ugy megvagta az ujjat a szil, hogy az ors6'’ is csupa vér lett t8le. Le
akarta mosni a kiitnil, de az ors kicsusszant a kezébdl, és beleesett a vizbe. A liny
sirva fakadt, hazaszaladt a mostohajihoz, s elpanaszolta neki, mi tortént. Az meg,
ahelyett hogy megszinta volna, kegyetleniil raripakodott:

— Ha beleejtetted, szedd is ki bel8le!

Szegény lany visszament a kithoz, nem tudta, mitévd legyen; félelmében végiil is
az orsé utan ugrott. Elvesztette az eszméletét, s mikor aztin magihoz tért, egy szép,
napfényes, virdgos mezdn talalta magat. Elindult, ment, mendegélt; egyszer csak egy
kemencéhez ért. A kemence tele volt kenyérrel, s a kenyerek azt kiabaltdk:

— Huzz ki hamar! Hizz ki hamar, mert megégek! Mér régen kistiltem!

A lany nekilatott, és sz€p sorjaban mind kiszedte ket a lapttal. Aztin tovabbment;
ment, mendegélt, mig egy almafihoz nem ért. A fa tele volt almaval, és azt kiabalta:

—Rézz meg! Rizz meg! Minden almidm megérett mar!

A liny megrizta a fat, hogy csak tgy hullott a sok alma, mint a zdpor. Addig rizta,
mig az utolsd szem is le nem hullott réla. Akkor az egészet szépen kupacba rakta, és
tovabbindult.

8  Jacob (ejtsd: jakob) és Wilhelm Grimm: német mesegyijté fivérek, egyiitt irtak 4t a népmeséket mtimesékké
a 19. szézad elején
9 fon: fonalla sodor
10 orsé: kézi fonaskor a fonal ideiglenes foltekerésére hasznélt palcikaszerd eszkdz



Ment, mendegélt, végre egy hazikéhoz ért. A hizikdbdl egy anydka kukucskalt

ki baritsigosan, de olyan hosszi foga volt, hogy a liny megijedt, és el akart szaladni.
Az dregasszony azonban utdna kidltott:

— Ne fé]j t8lem, kedves linyom! Maradj nilam; ha minden munkit rendben el-
végzel a hiznil, jé sorsod lesz. Csak arra vigyizz, hogy jol megvesd az dgyamat, jol
f5lrizd a pirnidmat, hadd szalljon a pihéje; olyankor hé hullik font a viligban. En
vagyok Holle anyé.

Az 3regasszony olyan szépen rabeszélte, hogy a lany végiil is 8sszeszedte batorsi-
git, rdillt a dologra, és beszegddott hozza. Mindent megtett a kedve szerint, az dgyat
is mindig jol f6lrazta, csak dgy szalltak a pihék, akar a hépelyhek.

De jé dolgais volt 4m az Sregnél! Soha egy rossz szt sem hallott, s ehetett, ameny-
nyi jSlesett neki.

Evett is eleinte j6 étviggyal; hanem aztin valahogyan izét vesztette a falat a sz3-
jaban. Egyre kedvetlenebb, egyre szomorubb lett. Eleinte maga sem tudta, mi leli;
hanem utébb, mikor mér j6 ideje szolgilt Holle anyénal, rieszmélt; hogy hazaki-
vankozik. Hiidba ment itt ezerszer jobban a dolga, mint otthon, mégiscsak mindig ott
jart a gondolata a messzi kis falusi hazban. Végiil aztdn mar nem birta tovabb, odaillt
szépen Holle any6 elé, és azt mondta neki:

— Elfogta a szivemet a honvigy, nem maradhatok tovibb nilad. Tudom, sziz-
szor jobb sorsom van itt, mégis azt mondja a szivem: vissza kell mennem az enyé-
imhez!

— Tetszik nekem, hogy hazavigyol —felelte az 6reg —, ebbdl is latszik, hogy derék,
hiiséges teremtés vagy. Es amiért olyan becsiilettel szolgaltil, én magam viszlek fel
a fenti vilagba.

Azzal kézen fogta, és egy nagy kapuhoz vezette.

— Innét most mar mehetsz magad is — mondta —, ez a kapu egyenest a falutok ha-
tariba nyilik.

A kapu kitarult, s abban a pillanatban, ahogy a lany
atlépett rajta, stird aranyes§ hullott rd a magasbdl,
és az arany mind ott ragadt a ruhajin; fénylett, csil-
logott az egész lany tetStdl talpig.

— Ez a fizetség a szorgalmadért! — kialtotta Holle
any6 a kapun 4t, és még a kdtba esett orsdjat is ki-
dobta utina.

A két kapuszarny dordiilve becsukédott, s 1dm a liny,
amint koriilnézett, ott taldlta magit a falujuk hatiriban,
nem messze az anyja hizatdl.




Gyorsan ttnak eredt, sietett haza boldogan. Ahogy befordult az udvarukra, a kat

kavijardl" meglitta a kakas, és nagyot rikkantott:
Kukurika! Mi tortént ?
Aranyos lanyunk hazatért!

A lany bement a hazba, és mert talpig arany boritotta, az anyja is meg a testvére is
szivesen fogadta. O meg elmesélte, mi tértént vele. Mikor a mostohsja meghallotta,
hogyan jutott a nagy gazdagsighoz, nagyon szerette volna, ha a cstnya, lusta lanya-
nak is ilyen szerencséje akad. Kikiildte hat fonni a kiithoz, a 1iny meg bedugta a ke-
zét a tiiskebokorba, Gsszesziratta az ujjat a tovisekkel, bevérezte az orsét, bedobta
a kiitba, és utina ugrott. O is a szép mezdn tért magihoz; azon az 6svényen indult el,
amelyiken a misik lany jart. Amint a kemencéhez ért, kiabalni kezdtek a kenyerek:

— Huzz ki hamar! Hizz ki hamar, mert megégek! Mir régen kistiltem!

De a lusta lany azt felelte:

— Hogyisne! Hogy 6sszepiszkoljam magamat!

Azzal tovibbment. Csakhamar az almafihoz ért.

—Rézz meg! Rizz meg! Minden almidm megérett mar! — kidltotta az almafa.

—Hogyisne! Hogy a fejemre essék egy alma! — felelte a lany, és tovibbment.

Odaért Holle anyé hazihoz, de egy cseppet sem ijedt meg az dregtdl, mert mar
tudta, milyen nagy foga van, és tiistént elszeg8dott hozza.

Az els@ nap er8t vett magin, szorgoskodott, és ha Holle anyé mondott neki va-
lamit, régton megtette, mert egyre csak a sok aranyra gondolt, amit majd kapni fog
tSle. A masodik napon azonban mir lustilkodott egy kicsit, a harmadikon meg mar
alig akart folkelni reggel. Holle anyé agyit sem dgy vetette meg, ahogyan kellett
volna; nem razta f3l a dunnit, hogy a pihék szétszélljanak bel8le. Az oreg végiil is
raunt, és kiadta az dtjit. A lusta lany cseppet sem busult rajta, hogy a dolog igy for-
dult; most jon majd az aranyesd — gondolta magaban.

Holle any6 8t is a kapuhoz vezette; hanem amikor a liny kilépett rajta, arany he-
lyett egy jokora iist'? szurok zddult a nyakéba.

—Ez a fizetség a szolgalatodért! — mondta Holle anyd, és becsukta a kaput.

A lusta lany hazament; tet8tdl talpig szurkos volt, s amikor a kakas meglatta a kit
kavijardl, nagyot rikkantott:

Kukurika! Mi tortént ?
Szutykos lanyunk hazatért!

A szurok pedig rajta ragadt élete végéig.

(Rénay Gyorgy dtdolgozisa)

11 kava: asott kit nyilsat koriilvevd, derék magassigi véddfal
12 iist: f8zésre, mosasra hasznalt, dombord fenekd, nagy vas- vagy rézedény



Kérdések, feladatok

1. A szép és szorgos lany egész nap font. Nézz utdna az interneten, milyen eszkézbket\
hasznaltak régen a fonashoz!

2. Vajon miért tdmad honvagya a dolgos lanynak, ha Holle anyénal jobban megy a sora?

. Holle anyé a szorgalmas lanyt megjutalmazta, a lustat pedig megbiintette. Elfogadod

a dontését? Indokold meg!

4. A mesék nagyon gyakran vagybeteljesitd torténetek. Ha az élet sokszor igazsagtalan és
kudarcokkal teli, akkor a mesében épp ellenkezéleg, igazsagot teremtiink, boldogsagot
varazsolunk és a szerepl6vel azonosulva sikeressé valunk. Ebben a mesében mely va-
gyaink valnak valora?

J

w

A népmese és a miimese

A mesék csak akkor kelnek életre, ha elmondjak 6ket. A mese hallgatoi tovabbad-
tak a torténetet, igy azok gyakran az orszaghatdrokat is atlépve vandoroltak. Sokszor
igy jutottak el a meseirdkhoz is, akik azutan kissé atdolgoztak, kiegészitették a nép-
meséket, és kiadtak egy szép konyvben. Az irdk gyakran a sajat otletiiket irtdk meg,
igy keletkeztek a mlimesék. Ezeknek a szerzgit jol ismerjlk, hiszen a nevik a konyv
cimlapjan szerepel. Ha koralnéziink az iskoldban vagy otthon, biztosan megtalaljuk a
konyvespolcon Benedek Elek, Arany Lasz-
16 vagy lllyés Gyula mesegyljteményeit.
A mlimesék irdsban rogzitett szovege nem
valtozik.

A népmese és a miimese esetében is
az torténik, hogy egy mesélé jelet ad altaluk
egy hallgaténak. A népmeséknél a jeladas
szoban valdsul meg, a miimeséknél irasban,
majd megjelenésiik utan elolvassak vagy fel-
olvassak Gket.

Mi a kiilonbség a kétféle kommunikacio (kozlésfolyamat) kdzott? A népmese alkotdja
elmeséli a torténetét hallgatdinak, akik nem lehetnek tul sokan. Ezzel szemben a miimese
szerzGje nem tudja, kik fogjak fellapozni m(ivét; nincs jelen a mese olvasasakor, kozlése cél-
ba érésekor. Ellenben joggal remélheti, hogy az altala adott jel sok olvaséhoz eljut.

A meseirok nemcsak a sajat torténeteiket jelentették meg konyv alakban, hanem
népmeséket is. Ezeknek a sz6vegét atdolgoztak és kiegészitették.




|— Rendszerezziink!

Valassz egyet az eddig megismert népmesék vagy mimesék kozil, és meséld el réviden

a tarsaidnak!

csodas, hihetetlen eseményekrél sz616, rendszerint prozai (ritkabban verses) torténet

N

P

a népmesék és a miimesék hatnak egymésraJ




Allatmese

1. Hogyan lehetsz figyelmes édesanyaddal, osztalytarsaiddal
és tandraiddal?

2. Ahanyan vagyunk, annyiféle segitségre lehet sziikségilink.
Prébald meg ellentétparokkal jellemezni magad!
GyUjtsd 6ssze az erésségeidet és a gyengeségeidet!

ROLAD SzOL

Jean de La Fontaine:" A réka és a gélya

Meghivta a gdlyét a réka egyszer Aztin a gélya masnap visszahivta
ebédre, a rékat.

s egy lapostinyért tett, szinig levessel, Palackban g8z5lt a sokféle ritka
elébe. finomsig.

A gdlya éhes volt, de hosszu csdre A réka éhes volt, de csak szagolta

miatt egy jéiz{ kortyot beldle az ételt: nem ért a palackba az orra.
nem ehetett. Ehen maradt,

A réka nézte, falt és nevetett. s a gblyaé lett a sok jé falat.

A lakoma végén, mikor folélltak:
, Remélem —

sz6lt a gblya —, éppoly jonak taldltad
ebédem,

mint én tegnap a tiédet, baritom;

konyhidon tanult f8zni a szakicsom.”
A réka csak

nézett, s korgd gyomorral elszaladt.

(Forditotta: Rénay Gyérgy)

13 ejtsd: zsan d 14 fonten




Kérdések, feladatok

1. Mit gondolsz, szandékos bosszantads vagy egyszer( figyelmetlenség tortént? Indokold
meg a véleményedet!
2. Miért mondja azt a gélya, hogy szakacsa a rokatol tanult f6zni?
3. Ha ardka és a gélya nem haragban vélna el, hogyan mikédhetnének egyiitt?
4. Te kit hivnal meg ebédre? Hogyan teritenél? (Rajzold le, mit hova kell tenni!) Mi lenne
ameni?
. Gyljtsetek olyan szabalyokat, amelyeket a vendéglatonak illik betartania!

%2}
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Az allatmese

A népmesék nem verses formajuak, hanem prdézai mivek.
Mds népkoltészeti alkotdsoknal lathatjuk, hogy egyszerd
szarmazasu, ismeretlen szerz6k gyonyord verseket alkot-
nak. Jo példak erre a népdalok, a népballaddk, a verses
rigmusok, a csufolok és a raolvasasok. A miimesék kozt
tobbszor taldlunk versbe szedett alkotast, verses mesét.
A roka és a gdlya cim( allatmese szerzéje, a francia La
Fontaine kilonosen kedvelte ezt a mifajt. Az allatmese
szereplGi olyan allatok, amelyek emberekre jellemz6 tu-
lajdonsagokkal rendelkeznek, emberként beszélnek és
cselekednek. Mind a népmesék, mind a miimesék kozott
taldlunk allatmeséket. Formdjuk lehet verses és prozai is.
Gyakran tanito jellegtek.

Szamtalan mas lirai m(ifajra is jellemzé a verses forma, a rim és a ritmus. Miben mds
az a jel, amelyet megalkotdja versbe szedve kild el a vilagnak? A verses forma félig
mar zene, s csak félig irodalom. Vajon mdsként sziiletik meg az ilyen jel, és mi masként
hallgatjuk, amikor eljut hozzank?

A versbe foglalt szoveg sokkal szabdlyosabb, mint a prézai. A sorok szétagszama és
a ritmus altalaban kotott, illetve a sorok vége rendszerint 6sszecseng. Ezaltal a vers egy
gondosan becsomagolt b6rondhoz valik hasonldva: konnyebb vinni, és célba juttatni.
A proza ezzel szemben egy hatalmas, Holle anyétdl kapott dunnahoz hasonlithatd,
amelyet egyszer(ien felnyalabolunk, s ugy visszik. A préza kevésbé van formak kozé
szoritva, de egy ilyen szoveget nagyon jé olvasni vagy hallgatni. Mikézben elmesélik
nekink a torténetet, olyan, mintha a nagyanyank raérésen csomagolna, s mi boldogan
alldogalnank mellette.

Y Hyacinthe Rigaud:
Jean de La Fontaine
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A verset sokkal konnyebb megtanulni. Segit ebben a rim, tovabblendit a ritmus.
A vers zart kerekded kis csomag; kdnnyen atvehetjiik a kolt6tél.

A kolté versben gondolkodik, a verses forma nemcsak konnyebben megjegyezhetd-
vé, hanem gazdagabbd, kimondhatatlan titkok hordozdjava is teszi a szOveget. A ver-
set mas lélekkel olvassuk, mint a prézai szoveget: elid6zilink nala, 6rizziik magunkban.

Az allatmese szerepl6i emberi tulajdonsagokkal felruhazott allatok. E mesetipus
gyakran tanito jellegi, formaja lehet verses és prozai is.

Mit gondolnak masok?

Nem véletlenil szeretjitk a versekben érzett ritmust!
Hiszen az anyik 3sidSk 6ta 6sztonosen ringatjik cse-
csemdiket, hogy megnyugtassik Sket, és az elsd ja-
tékok is ringatd, dilongéltetd, lovagoltaté jatékok,
amelyeket mindig ritmizalt monddkak, versek kisér-
nek. Vajon miért van ilyen kiemelkedd szerepe a rit-
musnak a gyermekek fejlddésében?

A ritmus sz6 gordg eredetd, a folyni sz6bdl ered
— vagyis azt jelenti, hogy valami folyik, 4ramlik,
liktet. A ritmus mar a magzat életét is dthatja — hi-
szen folyamatosan hallja anyukaja szivdobbanisait,
a magzatvizben lebegve érzi édesanyja jirisinak rit-

musit is — finoman 6lel8, szoritd, morajlé, hullimzé
kozegben éL.

Az els@ id8kben a gyermeket az nyugtatja meg, ami emlékezteti 8t a magzati 1ét
koriilményeire — ahol a mozgis, a ritmus, a folyamatos testkontaktus volt a termé-
szetes. Minél kiméletesebb az dtmenet a magzati vilag és a kinti vilig kozott, annal
inkabb biztonsigban érzi magit az wjsztilott, és ez a legfontosabb az egészséges fej-
18déshez. De hogyan tudjuk a két vildg kozti dtmenetet megkonnyiteni kisbabank
szamara? Oleléssel, hordozassal, halkan diddolt altatédalokkal, majd mondékakkal,
ritmikus versekkel, énekekkel.

A harmonikus zene er8teljes fejlesztd hatassal rendelkezik. Nagyon fontos azon-
ban, hogy a kicsik szdmaira a zenei élmény elsSsorban személyes legyen! A gyerme-
kek szamaira sokkal befogadhatbb az a dal, amelyet a sziilSk csak nekik énekelnek.

(Gyulai Borbala Hogyan fejleszti a ritmus a gyerekeket ? cim( irdsa nyoman, http://termeszetesbaba.hu)




. Milyen agyba fektették régen a kisbabdkat? Mi volt ennek az elénye a ritmus
szempontjabdl?

. Van-e szerepe a ritmusnak a sportban? Gy(jtsetek példakat!

. Mely szavak felelnek La Fontaine verses meséjében ezekre a rimhivékra: ebéd-
re, ehetett, szagolta, remélem?

. Milyen Osszefliggés van a rimparok és a ritmus kozott?

|— Rendszerezziink!

Allatmesék

A hires ékori meseirdk, a gorog Aiszoposz (ejtsd: ajszoposz) és a romai Phaedrus (ejtsd:
fédrusz) torténeteit Pesti Gabor és Heltai Gaspar forditotta magyarra a 16. szazadban.
Nézzetek meg néhany epizédot a La Fontaine meséi ciml magyar—francia televizids
rajzfilmsorozatbodl! Beszéljétek meg, miért lehetnek ma is népszerliek ezek a torténetek!
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. Milyen hatranyokkal jarhat, ha megosztod a személyes adataidat
(pl. lakcim, telefonszam, fénykép) az interneten?

. Mit éreznél, ha a legjobb bardtodat beavatnad egy titkodba,
majd kideriilne, masoknak is tovdbbadta? Mit mondanal neki?

Tiindérszép Ilona és Argyélus kiralyfi

Volt egyszer egy kiraly és annak hirom fia. Volt a kirdlynak egy almafija, amelyen
aranyalmik termettek. Olyan kiilonos fa volt az, hogy éjjel virdgzott, s meg is ért
rajta az alma minden é&jjel. fgy a kirily gazdagsiga naprdl napra annyira szaporodott,
hogy oly gazdag kirdly nem volt az egész viligon.

Egyszer azonban a kiraly, amikor szokisa szerint kordn reggel kiment sétalgatni
gyonyoriséges kertjébe, az aranyalmiknak csak a hdlt helyét lelte. gy tortént ez
miésnap is, harmadnap is.

Osszehivta a kiraly erre az egész udvart, s kihirdette, hogy ha olyan emberrel ta-
lalkozik, aki az aranyalmakat meg8rzi, fele vagyonat neki adja.

Az 8roknek sem kellett egyéb, odaillottak az almafihoz. De hidba volt minden,
mert éjféltajban mély dlom ereszkedett redjuk, és alig mdlt el negyeddra, mire fel-
ébredtek, az aranyalmik mind eltintek. Egyszer azutin a tanicskozisban felszélalt
a hirom kiralyfid, és bejelentették, hogy 8k fogjik Srizni az almafat.

Legel8szor is a legidsebb ment 8rkddni. De vele is csak ugyanaz tortént, ami
a tobbivel.

A kozépsd sem jirt jobban.

Végre a legkisebb villalkozott, Argyélus kiralyfi. Legel&szor is dohannyal jél meg-
tdmott aranyszelencét' dugott a zsebébe, igy iilt le az almafa ala.

A holdvilig szépen viligitott Argyélus kiralyfi arcira, mar érezni kezdte, hogy
az lom Gssze akarja a szemét hizni, szippantott hat egy kis dohinyt, j6l megdor-
zsolte a szemét, nagyokat priisszentett. Aztdn masodszor is nagyot szippantott a do-
hanybdl, még egyszer megdorzsolte a szemét. Egyszer csak halk suttogist hallott.
Feltekintett, hit a feje felett tizenkét holldt latott repiilni. Egyenest az almafihoz
tartottak; a tizenharmadik holl6 mint vezér, eldl repiilt. Argyélus megkapta a tizen-
harmadik hollénak a 1abat, s felkialtott:

— Megvagy, tolvaj!

14  aranyszelence: aranybdl késziilt kicsi fedeles doboz
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De middn ritekintett, hit litja, hogy karja kozt gyonyord szép lany fekszik, arany

fiirtjei eltakarjak szép fehér villat.

—Ki vagy te, szép tolvaj? — kérdi a kirilyfi. — Soha t6bbé el nem eresztelek!

— En Tiindérszép llona vagyok —mondta a szép lany —, ezek a hollék pedig a liny-
pajtasaim. Mulatsdgbdl minden este iderepiiliink, hogy a sok aranyalmit leszedjiik.
De nilad nem maradhatok, pedig megvallom hogy te vagy, akit soha felejtenem nem
lehet, mert csak téged szeretlek!

— Maradj nilam — kérte Argyélus.

— Nem maradhatok — felelte Tiindérszép Ilona —, de megigérem, hogy ezentul
minden nap el fogok jonni, de az almikat tobbé el nem viszem. Légy mindig itt, ha
latni akarsz!

Ezzel nagy robajjal elrepiilt a tizenhirom holld.

Maisnap az egész udvar nagy csodilkozasira az aranyalmik mind megvoltak. A ki-
raly homlokon csékolta a fist. Argyélus csak azt kérte az apjatdl, engedje meg, hogy
tovabb is 8rizhesse az almafit.

Ki is ment minden éjjel Argyélus kirilyfi 8rkddni, hogy lithassa Tiindérszép
Ionat.

De volt a kirdly udvariban egy Vénbanya, aki Argyélus kirdlyfit nagyon szemmel
tartotta. A kirdly is kezdett kivancsi lenni, mi lehet az oka, hogy Argyélus annyira
szeret az almafanil 8rkédni. Magdhoz szélitotta hat a Vénbanyit, és igy szdlt hozza:

— Litom, hogy Argyélus kirlyfit te szemmel tartod. Vigyazd meg egyszer, mikor
az almafinal 8rkodik!

A Vénbanya tgy tett. Mikor Argyélus az almafihoz ment rkédni, a Vénbanya
a bokrok mogé bujt. Méasnap koran reggel mir jelentette a kiralynak:

— Meglestem Argyélus kiralyfit. Gyonyoréiséges aranyhajd lannyal littam az al-
mafa alatt {ilni; holl6 képében jott az almafara, dgy lett belSle aranyhaji lany.

— Hazudsz, Vénbanya! — mondta a kirly. — Nem igaz!

—De dgy van az, felséges uram. Ha kell, holnap jelet is hozok arrdl, hogy igazam van.

Misnap este Argyélus és Tiindérszép Ilona megint egymassal mulattak. Maguk

sem tudtak, hogyan tortént, mélyen elaludtak mind a ketten. Ekkor el8-

e cstszott a Vénbanya, és egy aranyfiirtdt levagott Tiindérszép Ilona

%“ 7 hajibél, azutin lassan elment.

/ Felébredt Tiindérszép Ilona, sirni, jajgatni kezdett, felébredt

\ erre Argyélus is.
F_ - — Mi bajod van, kedvesem?
— Jaj, Argyélus, élj boldogul, én téged soha tobbé nem l4t-

hatlak, nilad nem maradhatok; a hizadban tolvajok laknak,
j nézd, aranyfiirtjeimbdl egyet levigtak.



lag ) Tiindérmese

Ezzel megolelte Argyélust, ujjardl egy gydrit vett le, és Argyéluséra hizta.

— Neked adom — mondta —, errdl akirhol megismerlek.

Ezzel 6sszecsapta kezét, holléva valtozott és elrepiilt.

Masnap reggel a Vénbanya megmutatta az aranyfiirtot a kirdlynak. Nagyon cso-
dalkozott a kiraly, és tiistént magihoz hivatta Argyélus kiralyfit.

— Edes fiam, testvéreidet mir mind kih4zasitottam, megjott az, hogy téged is
meghézasitsalak; gazdag kirdlylanyt kerestem szdmodra, azt hiszem, nem lesz
ellenvetésed.

— Kedves atyim, én meg fogok hizasodni, de csak tgy, ha én vilasztok magamnak
feleséget. Mar taléltam is. Tiindérszép Ilona lesz a feleségem!

A kirdlynak nem tetszett a felelet, de birmint akarta is lebeszélni Argyélust a ki-
vansagardl, az nem engedett. Kardot kotott az oldaldra, és elment, hogy Tiindérszép
Ilonit megkeresse. Az egész udvar gyiszba borult utana.

Mir majdnem az egész vilagot Ssszejarta Argyélus, de Tiindérszép Iloninak még
a nyomira sem talalt.

Egyszer egy kis hizhoz jutott, a hizban egy vén anydra talilt. Illend8en koszon-
totte. A vén any6 széken iilt, csodilkozva kérdezte Argyélust:

— Hol jarsz erre, ahol a madar se jar?

— Oreganyiam — mondta Argyélus — nem tudni nekem megmondani, merre lakik
Tiindérszép llona?

— Nem biz én, édes fiam, de talan ha hazajon az uram, a Nap, mindeniivé odasiit,
az talin meg tudja mondani. De bujj el, mert ha meglit, felfal!

Erre elbujt Argyélus. Hazajott a Nap, belép a szobdba, mindjart kezdte:

— Pfd, pfd, anyd, emberhds, biidos!

Erre kimiszott az 4gy alél Argyélus, s koszontstte a Napot.

— Szerencséd, hogy szépen koszontdttél — mondta a Nap — masként felfaltalak
volna! Tiindérszép Ilonirdl nem tudok semmit, de talin Hold batyim tud felSle
valamit.

Elment hat Argyélus odais. Ott is Ggy jart, mint a Napnil. Az a Szélhez utasitotta.

Oda is eljutott, szépen bekdszontott, és a SzE1tdl is megkérdezte, hogy nem tud-e
valamit Ttindérszép Ilona feldl.

—En — mondta a Sz€l — nem tudok semmit, de nem messze t&lem abban az erd$-
ben lakik az Allatkirély, az talan tud valamit.

Ment, mendegélt Gjra Argyélus, mir egészen beesteledett, gy, hogy majdnem
semmit sem litott, felmészott egy fara, szétnézett, nem lat-e valahol viligot. Csak-
ugyan messze tavolban észrevett egy kis viligocskit, egy szép kastélybdl sziirem-
lett. Bekopogott, kinyilott az ajtd, és egy Orids jott elébe, akinek a szeme a homlo-
kan volt.




— J6 estét, felséges kiraly — koszont Argyélus —, nem tudnil te nekem Tiindérszép

Ilonardl valamit mondani, hol lakhat?

— Szerencséd, hogy tgy koszontottél, mint illik, misként halalfia lettél volnal! En
az Allatkirély vagyok. Tiindérszép Ilonirdl nem tudok semmit, de talin az dllataim
kozil valamelyik tud fel8le valamit.

Ezzel egyet fiittyentett, és az egész palota azonnal tele lett mindenféle llattal.
Megtette a kirdly a kérdést, de az illatok koziil sem tudott senki semmit. Végre is
el8kullogott'® egy santa farkas:

—En — mondta a sinta farkas — tudok Tiindérszép Ilona feldl valamit. A Feke-
te-tengeren tul lakik, ott torték el a lbamat.

— Nahat, akkor vezesd oda ezt a szegény kirilyfit — mondta a kirily.

A sinta farkas azonnal odaillt, hogy Argyélus iljon ra. fgy mentek sziz meg szz
esztendeig. Egyszer csak letette a farkas Argyélust.

— Mir én tovabb nem vihetlek, oda most mar magad is eltalilsz, hisz nincs mir
messzire, csak szdz esztend8t kell még menni! — ezzel elbiicsizott t8le, és elsin-
tikalt.

Ment, mendegélt Argyélus tovabb, egyszer csak egy vélgyet lit, mely hirom
heggyel volt koriilvéve. A volgyben épp hirom 6rdog verekedett. Odament hozz3-
juk, és kérdezte t8lik, miért verekednek.

— Az atyank meghalt, s maga utdn ezt a kopdnyeget, ostort és a bocskort'® hagyta.
Ez a képdnyeg olyan kdponyeg, hogyha magadra veszed, és aztidn a bocskort a 13-
badra hdzod, és ezzel az ostorral egyet csattantasz, és azt mondod: ,,Hipp-hopp!
Ott legyek, ahol akarok” ott vagy azonnal; ezen nem tudunk mi megegyezni. Nem
tudjuk, kire mi jusson.

— No — mondta Argyélus —, ha csak az a baj, majd elosztom én koztetek; hanem
egyik higjon fel erre a hegyre, a misik arra, a harmadik meg amarral!

Az 6rd6gok felmentek a hegyre. Argyélus pedig felvette magira a kdponyeget és
a bocskort, az ostorral egyet csattintott, és azt mondta: ,,Hipp-hopp! Ott legyek,
ahol akarok, legyek azonnal Tiindérszép Iloninal!”

Azonnal egy kristilytiszta palota el8tt termett.

Eppen kitekintett az ablakon Tiindérszép Ilona egyik jatszétirsa, megismerte Ar-
gyélust, beszaladt hangosan Tiindérszép Ilonihoz:

— Itt j6n Argyélus!

Tiindérszép Ilona azt hitte, hogy csak jitszanak vele, pofon vagta a linypaj-
tasat.

15  kullog: lemarad; a tébbiek mogédtt elmarad
16  bocskor: b8rbdl késziilt kezdetleges 1abbeli



ilag ) Tiindérmese

De jott a mésik, a harmadik, a negyedik, a tizenegyedik, de gy jirtak mind a ti-
zenegyen, mint az elsd.

Argyélus bekopogott az ajtén. Egy Gregasszony jott ajtt nyitni. Nagy csodalko-
zissal nézett Argyélusra. Aztin a csodilkozisa nagy 6rémmé viltozott.

—Jaj, de jo, hogy itt vagy, Argyélus, legalibb megszabaditod a kiralykisasszo-
nyunkat! Most nem lehetsz vele, csak éjféltdjban, mert csak akkor jirhat szabadon.
Akkor, ha te hiromszor megcsékolod, a Varizslénak nem lesz tobb hatalma rajta.
Most éppen jokor jottél, mert nincs itthon, masként halalfia lennél.

— Nem félek én t8le sem — mondta Argyélus —, megvivok én vele!

Az Sregasszony behivta Argyélust, selyemigyat vetett neki, pompds vacsorat ké-
szitett szamara, aztan azt mondta:

— Minden §jjel eljon ide Ttindérszép Ilona, ne aludj el!

De az Sregasszony gonosz boszorkany volt. Volt egy sipja, melyet ha megfijt, akit
akart, elaltatott vele. Most is kihdzta a sipot, elfordult és sipolt, és attl Argyélus Ggy
elaludt, hogy azt sem tudta, hogy a viligon volt-e valaha. Ejféltijban eljott Tiindér-
szép Ilona, meglitta a kedvesét, és felkialtott:

- Ebredj fel, kedvesem! Ha hiromszor megcsékolsz, megszabadulok a varizslattdl.

De Argyélus nem ébredt fel. Reggel azt mondja a vén banya:

— Itt volt Tiindérszép Ilona, de te aludtil, mint a bunda.

Masnap is dgy tortént, harmadnap is.

De egyszer, amint a Vénboszorkany elbébiskolt, Argyélus meglitta a nyakan a sipot.
Leoldotta, és kivancsisagbdl belefuijt. Hat ltja 4m, hogy az egész cselédség elaludt tdle.

Ekkor tért észre, hogy azért aludt & is olyan mélyen, mikor a vén banya sipolt.
Most a maga nyakara akasztotta a sipot, és valahdnyszor a Boszorkany fel akart éb-
redni, § mindannyiszor sipolt egyet. fgy volt éjfélig.

Ekkor jott Tindérszép Ilona. Argyélus hiromszor megcsdkolta, és azonnal
az egész var kivilagosodott, minden ajté felnyilt, a Vénboszorkany elsiillyedt.

De hogy masodszor megcsékolta volna Argyélus Tiindérszép Ilonit, eldbb tizen-
egyszer pofon vigta.

— Ez azért van, mivel te tizenegy jtszStarsadat pofon vigtad, mikor igazat mondtak.

— Megérdemlem — rebegte Tiindérszép Ilona.

Ekkor Argyélus karjéba vette Tiindérszép Ilonit, felhdzta a kdponyegét és bocsko-
rit, ostoraval egyet csattantott.

— Hipp-hopp! Ott legyek, ahol én akarok, legyek az apdm vériban!

Azonnal odarepiiltek egy szempillantas alatt.

Argyélus hatalmas kiraly lett, Ttindérszép Ilona hatalmas tiindér; ha meg nem hal-
tak, most is élnek.

(Illyés Gyula feldolgozasa)



Kérdések, feladatok

1. Bizonyitsd a kordbban tanultak alapjan, hogy a Tiindérszép llona és Argyélus kirélyfi\
m(faja mese!
. Sorolj fel néhany példat az illendd koszontésre!
Hogyan egyezhettek volna meg az 6rdogok az atyai 6rokségrél? Segitsd Gket, adj nekik
tandcsot!
4. Jatsszatok el azt a jelenetet, amikor az 6rdégok radobbennek, hogy Argyélus elvitte
az orokségliket (veszekedhetnek, de ki is békiilhetnek stb.)!
5. Mit gondolsz: a mese végén szerepl6 boszorkany ugyanaz a személy, mint korabban
a Vénbanya?
J

w N

A jelek értelmezése

Tiindérszép llona és Argyélus kirdlyfi torténete tiindérmese. Csodas események, Ié-
nyek szerepelnek benne. A szerepl6k gyakran atvaltozasra is képesek. A fGszerepl6k
egymasra taldlasat kilonféle nehézségek akadalyozzak, de sorsuk altaldban szerencsé-
sen alakul, s a mese boldogsagukkal végz6dik.

E mese kiulonos jelenete a pofozkodas. El6szor llona pofozza fel a kiséretében levé
lednyokat, késébb Argyélus pofozza fel a szegény llonat. Tiindérszép llona cselekedete
igazsagtalan, hiszen a lanyok nem hazudtak, Argyélus valéban megérkezett. Argyélus
tette is elfogadhatatlan, mert erészakos. Ki bizta meg 6t azzal, hogy igazsagot szolgal-
tasson?

A jelek szempontjabdl tanulsagos szamunkra, hogy llona nem hisz ezeknek a jelek-
nek. Kozlik vele, hogy Argyélus megérkezett: ez a kozlés a jel. O azonban képtelen
elfogadni ezt az Gzenetet. Nem tud vele mit kezdeni, és nem hisz benne. ,Nem hiszek
— kidltunk fel, ha varatlanul elénk toppan egy ismer6s. Mas helyzetek-
ben is igy viszonyulunk a jelekhez. Nap-
nal vildgosabb, amit [dtunk, mégsem
hiszink benne, mert masok az elvara-
saink, feltevéseink. Nem fogadhaté el
szamunkra, ami tortént.

Pedig sokszor, ha hinnénk terve-
inkben, képesek lennénk megvaldsi-
tasukra: biztos vagyok benne, hogy
at tudom ugrani a széles arkot. Vagyis
a jel 6nmagaban nem elegendd, én is
kellek hozza, hogy megértsem, elfo-
gadjam.

17

a szememnek




O
lag ) Tiindérmese

A tiindérmese szerepl6i gyakran atvaltozasra is képesek. Ebben a mesetipusban cso-
das események, lények szerepelnek.

Mit gondolnak masok?

1977 6ta nemzedékek ndttek fel a Magyar népmesék rajzfilmsorozaton. A Magyar
Tudominyos Akadémia Néprajzkutaté Csoportjinak segitségével, eredeti gyjté-
sek alapjan késziiltek a forgatékdnyvek. 35 év alatt 100 epizdd késziilt el, a szaza-
dik részt 2012 janudrjiban lathattik a tévénézdk. Jankovics Marcell — aki a kezde-
tektdl a sorozat rendezdje — ekkor elmondta, cigdny népmeséket fognak forgatni.
De lissuk, mit is kaptunk 35 év alatt a 100 népmesétdl!

A Horvith Miria és Jankovics Marcell rendez8 4ltal tervezett f8cimnek, az egyes
epizédok kiilonleges képi vilaginak, a dialégusokba csempészett finom, olykor
csip8s népi humornak, a mesél8k (killondsen Szabé Gyula) természetes el8adis-
mddjanak, valamint a Kaldka egyiittes zenéjének koszonhet8en sajitos élmény-
ben részesiilhet a néz8. Mindezt a 20. szizad utolsé évtizedeiben nemzetkozi
téren is honoraltik neves filmes eseményeken. Jankovics Marcellnek a szintén
a Magyar népmesék sorozatban 1982-ben megjelent, egész estés Fehérlofia cimd
alkotdsit 1984-ben a Los Angeles-i Animacidés Olimpiin ,,Minden id8k legjobb
50 rajzfilmje” kozé valasztottik. A sorozatban tobb kiilonb6z8 mesetipust taldl-
hatunk, egyedil a csalimesét nem. A 100 epizddbdl igen sok rész a tiindérmese
stilusjegyeit viseli magin, de talilkozhatunk még h&smesével, novellamesével, al-
latmesével, tréfis mesével, hazugsigmesével és még lincmesével is. Az Gsszes mese-
tipusban megtalilhatdk azok a nép-
mesei fordulatok, amelyek olyan
izessé varazsoltak minden részt (pl.
a ,,Szerencséd, hogy Sreganyidnak
szolitottal”, vagy éppen a ,,Hol volt,
hol nem volt, ott, ahol a kurta farkd
malac tdr, volt egyszer egy...”).

(A 35 éves a Magyar népmesék sorozat cim(
irds nyomaén, http://divany.hu)

) Jelenet a Magyar népmesék cim(i
rajzfilmsorozatbdl (Az aranybornyd,
2009, Rendezte: Nagy Lajos)




1. Milyen Uj mesesorozatot tervez a Magyar népmesék rendezéje?

2. Milyen érv hangzik el a szovegben amellett, hogy nagyon fontos dolgokat kap-
tunk a mesesorozattol?

3. Melyik rangos dijat nyerte el a Fehérldfia cim( rajzfilm?

4. Igazak vagy hamisak az aldbbi allitasok?
a) Lancmese és csalimese is taldlhatd a rajzfilmsorozat 100 részében.
b) 35 év alatt 120 epizdd késziilt el.
c) A mese f6cimét tobben tervezték.

5. A szovegben felsorolt mesetipusok kozil melyikkel talalkoztunk mar olvasma-
nyaink soran? Mondj példakat is!

I— Rendszerezziink!

Hires magyar mesegylijt6k és mesegylijtemények a 19-20. szazadban
Neked melyik a kedvenc mesegytjteményed? Hozd magaddal a kovetkezd orara,
és mutasd be a tarsaidnak!

HENFINK FLEK

b ARANY LASZLO

NEPMESEK TOBBSINCS

KIRALYFI

Hetvenhét
magyar népmese

) - lllyés Gyula: Hetvenhét magyar népmese )
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. Mit jelent a ,segitség” sz6? irj hozza egy révid magyarazé
szocikket!

. Segitségnek szamit vagy sem, ha nekiink is érdekiink flizédik
ahhoz, hogy segitsuink valakinek? Indokold meg a véleményedet!

ROLAD SzOL

A megszamlalhatatlan sok juh

Hol volt, hol nem volt, hetedhét orszigon is tdl, még az tiveghegyeken is tdl, ahol
a kis kurta farkd malac tdr: volt a viligon egy szérnyl gazdag ember, s annak annyi
juha, mint £61don a fiszal, égen a csillag. Bizony mondom, annyi volt, hogy a gaz-
da sem tudta, hiny van, a szimadé juhisz sem tudta, pedig folyton szdmoltik. Azt
mondja egyszer a gazda a szimadé juhdsznak:"

— Hallja, kend, én tbbet ennyi juhot nem tartok,
hogy meg se tudjam szdmlalni. Hajtsa visirra a fe-
1ét, Ggy szemre, a masik felét aztin majd megszi-
moljuk.

A juhisz dgy szemre kétfelé is vilasztotta a nya-
jat, s elindult az egyik felével a vasirra.

Mentek, mendegéltek, szép lassacskidn eregél-
tek,"™ hegyen fel, volgyon le, erd8n-mezdn atal,”
de egyszerre egy akkora folyShoz értek, hogy a ju-
hasznak szeme-szija titva maradt. Mert nagy fo-
ly6 4m a Duna, de még a Tisza is, hanem ez a foly6
nagyapja lehetett volna mind a kettdnek. Hiszen ez
még nem lett volna nagy baj, hanem ezen a rengeteg
nagy folydn olyan keskeny pall6* volt, hogy azon
egyszerre csak egy juh mehetett 4t.

Hej, édes Jézusom, megallott a juhisz, vakarta

a fiile tovét, fel-felnézett az égre nagy keservesen: y gyont vendel, a pasztorok

no, itt megoregszem, mig mind a juh dtmegy! véddszentje Siimeg hatdrdban

17 szdmadd juhész: a rabizott jészagért felelds juhisz

18  eregél: lassan, rdér8sen megy

19  atal: altal, keresztiil, 4t

20 pall6: keskeny arkon, patakon dtvezetd kezdetleges hid




De hit vissza nem fordulhatott, ha mir iddig jott: nekiterelte a juhokat a palls-

nak, s azok el is indultak egyesével. Reggel indult az elsd, s mikor a Vacsoracsillag
feljott, még annyi volt a juh a folydén innét, hogy a szem nem gydzte belepni.
No, hogy mikor keriil 4t mind a tulsé partra, azt én magam sem tudom. Ha mind
atértek, akkor a mesét tovabb mondom...
(Magyar mese- és mondavildg I1I. A tlizmaddr. Mesélte Benedek Elek, http://mek.oszk.hu/)

Kérdések, feladatok

1. Gyljtsd 6ssze a mesében szerepld allandé fordulatokat!
2. Nézz utdna, hogyan nevezik még a Vacsoracsillagot!

A kakas és a pipe?!

Egyszer volt egy kakas meg egy pipe. Meghalt szegénykéknek az asszonyuk, nem
volt, mit egyenek, s elbujdostak az erd8be. Amint ott mennek, mendegélnek, a pipe
tall egy vadkortét, bekapja. Az 4m! De nagyobb volt a kérte, mint a pipe gégéje, s
megakadott.

— Jaj — mondja a pipe —, szaladj, édes kakaskdm, hozz egy csepp vizet, mert mind-
jart megfulladok!

Elszalad a kakas a kidthoz, s kéri:

— Adj, kut, egy csepp vizet, hadd viszem pipének, mert megfullad a kortétdl!

— Adok én jé szivvel — mondja a kit —, ha koszortt hozol szép leanytdl.

Szalad a kakas a szép lednyhoz.

— Szép ledny, adj nekem egy koszorut, koszortt viszem kitnak, kit nekem vizet
ad! Vizet viszem a pipének, hogy meg ne fulladjon szegényke a kortétdl.

Mondja a ledny:

— Adok én jé szivvel, ha tejet hozol nekem a tehéntdl.

Szalad a kakas a tehénhez, mondja:

— Tehén, adj nekem tejet! Tejet viszem ledny-
nak, leiny nekem koszorit kot, koszorit viszem
kdtnak, kdt nekem vizet ad, vizet viszem pipének,
hogy meg ne fulladjon a kortétdl.

— Adok én jé szivvel —mondja a tehén —, ha szé-
nat hozol nekem.

21  pipe: csirke népies elnevezése
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salimese, lancmese

Szalad a kakas a rétre, de a rét nem ad addig szénat, mig kaszit nem hoz a boltbdl.

— Jaj, istenem! — szalad a kakas a boltba, kéri szépen:

—Bolt, adj kaszit, kaszit viszem rétnek, rét ad szénit, szénit viszem tehénnek,
tehén ad tejecskét, tejecskét viszem szép lednynak, szép ledny ad nekem koszortit,
koszorut viszem kutnak, kut ad vizet, vizet viszem pipének, mert kiilonben szegény
megfullad a vadkortétdl.

Mondja a bolt a kakasnak:

— Hozz elébb pénzt, kakaskidm, addig nem adok kaszat!

Szaladt a szegény kakaska mindenfelé nagy busan, aztin megillott egy szemét-
dombon, s ottan addig kipirgaszott-kapargaszott, mig egy krajcirkit nem talalt.

Uccu, szalad a krajcirkaval, vitte a boltnak, bolt mindjirt adott kaszat, ment a rét-
hez. Rét adott szénit. Szénit vitte tehénnek, tehén adott tejecskét. Tejecskét vitte
szép lednynak, szép ledny kotott koszorut. Koszortt vitte a kitnak, kdt adott vizet.
Vizet vitte pipének. Haj, de mire odavitte, megdoglott a szegény pipécske.

Ha a kakas a vizet egy kicsit elébb vitte volna, az én mesém is tovibb tartott volna.

1llyés Gyula: Hetvenhét magyar népmese cim@ mive nyoman
yes Gy igyar nep y

Kérdések, feladatok

1. ird ujra réviden A kakas és a pipe cim(i mesét tgy, hogy mai kdrnyezetben jatszédjon!

2. A teljes torténet ismeretében mit javasolnal a kakasnak, hogyan mentse meg a pipe
életét? Te tudod, mit kell tenni, ha valakinek a torkan akad egy tul nagy falat?

3. ,Kétszer ad, ki gyorsan ad.” — Magyarazd meg a mondast! Eltél mar at olyan helyzetet,
amikor ez igaznak bizonyult?

A jelentés

A mesék nem mindig végz6dnek a j6 gy6zelmével. El6fordul, hogy nem szerepel-
nek benne j6 és rossz hGsok, igy a torténet végén a j6 nem nyeri el mélté jutal-
mat, a rossz pedig megérdemelt blintetését. Léteznek olyan mesék, amelyek széra-
koztatni, mulattatni akarjak az olvasoét vagy a hallgatét. A megszdmldlhatatlan sok
juh cim@ mese latszélag ugy kezdddik, mint a tébbi. A juhasz azt a megbizast kapja
a gazdajatdl, hogy hajtsa a nyajat a vésdrra, és adja el a juhok felét. Am a torténet
varatlanul véget ér. A mesél6 megtréfal, meghokkent benninket. Varjuk a befeje-
zést, de a megszamlalhatatlanul sok juh még mindig nem kerilt at a tuls6 partra.




A csalimese olyan mesetipus, amely meglepetésszeriien ér véget, még miel6tt bar-
mi is torténhetett volna.

A lancmese is olyan térténet, amelyben varatlanul ér véget az ujra és Ujra megis-
métlédo jelenet. A mesélé mindig visszatér a kiindulo problémahoz, és megismétli
az eseményeket. A kakas szeretne a pipének segiteni, ezért szalad a kuthoz, a szép
lanyhoz, a tehénhez...

A juhasz megijed attdl a lehetdségtdl, hogy megoregszik, mire minden juh atér
a pallén. Egyikiink az egerektdl, masikunk az injekcios t(itdl fél. Lehet, hogy a j6 ma-
tekos Ugyetlen, és fél a testnevelésératol. Az ligyes tornasz viszont esetleg a matek-
Oratdl tart.

Végtelen varakozas, matekora, testnevelés: ezek mind jelek. Amit6l egyikiink fél,
az a masiknak nagyszerd igéret. Vajon mit6l fligg, hogy egy jel mit jelent egyikiinknek
és masikunknak?

A jelentés fligg az adottsagainktdl, és attdl is, hogy mire tanitottak minket, milyen
tapasztalatokat szereztiink eddigi életlinkben. A jeleket mi magunk toltjuk meg jelen-
téssel. Lesz, aki szeretni fogja ezt a mesét, ezt a miivészi jelet, mert Az aranyszérii ba-
rdny cim( mesét juttatja eszébe. Es lesz, aki nem szereti majd, mert egyszer fél napig
kellett varakoznia étlen-szomjan, és azt idézi fel benne.

A csalimese olyan révid, humoros mese, amelyben a torténet nem vart fordulattal,
meglepetésszerlien ér véget, még azel6tt, hogy barmi is térténhetett volna.

A lancmese olyan torténet, amelyben varatlanul ér véget az ujra és Gjra megismét-
16d6 jelenet.

Mit gondolnak masok?

»Mindig feliidiilok a gyerekektdl, tanulok t8lik, figyelem,
hogy viselkednek, beszélnek, milyen szavakat hasznilnak.
Oréommel mondom, tillig ér a szdm, mert érzem a szeretetet.
A legtjabb dijam is, tele van vele a szivem... Kistjszallason
nemrég felallitottak egy életnagysigi Bagaméri-szobrot. Iré-
nak ugyan szoktak szobrot emelni, de hogy egy figurjirdl...
ennél tobbet nem lehet kérni! Ezek a szeretet aranyérmei. Ezek
a kittintetések két okbdl fontosak, egyrészt a koltd hidsiga

Y Csukds Istvdn

(Lantos P. Istvdn miatt: kell a visszajelzés, hogy tudjam, valamit jSl csinalok.

fotdja) A fehér lap el8tt iilni maginyos dolog, de ezek megerdsite-
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nek. Masrészt a siker azért is kell, hogy ha mondok
valamit, taldn meghallgatjik: hiszen nem magam
miatt kérem a pénzt a gyerekeknek, hanem az §
érdekitkben. Mesefigurdim koziil szimomra Pom
Pom a legkedvesebb. Részben, mert itt a {8szerepld
a koribbiaktdl eltérden egy kislany, Picur, részben,
mert ez a sorozat kilég a meseszabvinyok koziil.
Bir illatmese, de képzelt 1ényekrdl sz6l. Mashol ezt
nem nagyon mivelik, talin félnek, nem értik meg
a gyerekek. Kiprébaltuk Sajdik Ferenccel, a gye-
rekek egybd8l megértették a Radirpdkot, az Ora-
rugdgerinct Felpattandt, a Lesbd8ltdmadé Ruha-
sziritékotelet... A mesék sikerének titka mindig
az, hogy ezeket is pont akkora hittel, tehetséggel,
lelkesedéssel irtam, mint a verseimet, sohasem for-
dult meg a fejemben, hogy misodrendd dolgok.
A gyerekirodalom a feln8tteknek széléval azonos
sulyu része a szépirodalomnak. Petdfi, Vorosmar-
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) Pintér Attila: Bagaméri,
a fagylaltdrus (Bugdny Jdnos
fotdja, MTI)

ty, Molnar Ferenc, Méricz — nincs még ilyen irodalom, ahol ekkora zsenik irtak

volna gyerekeknek; magas a mérce, ehhez prébal igazodni az ember. Szoktam

mondani: a gyerekeknek dgy kell irni, mint a felnStteknek — csak egy kicsit job-

ban! Fantasztikus érzékenységgel, 8szinteséggel hallgatjik, olvassik a meséket, itt

nem lehet linkelni. Emellett kezdetekt8l fogva tudatosan megprébalok annyi élet-

orémot a meséimbe gydmdszolni, ami kitart egész életitkkben.”

(Racz I. Péter interjdja Csukis Istvannal,

https://www.vasarnapihirek.hu/izles/interju_csukas_istvannal _meg egy_meset)

1. ,A fehér lap el6tt Glni maganyos dolog” — fogalmazd meg sajat szavaiddal az iré

gondolatat!
2. Mit tekint a szerz6 a szeretet aranyérmének?

3. A gyerekirodalom vagy a felnéttirodalom a fontosabb? Miért?

4. Miért Pom Pom az ir6 legkedvesebb mesefigurdja?

5. Taldlj ki néhany fantasztikus allatot, és irj réluk allatmesét!




|— Rendszerezziink!

Meseszamok

Dolgozzatok parban! Valasszatok ki az egyik meseszamot, és taldljatok ki egy olyan
mesét, amelyikben minden szerepl6bdl a kivalasztott szamu szerepel! Meséljétek el a

torténetet a tarsaitoknak! =
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. A mesehGsok uUjra és Ujra bajba keriilnek. Mi legyen a harom

prébatétel? Allitsd dssze Ugy a prébakat, hogy a sorozat egyre
izgalmasabb legyen!

. Az egyre izgalmasabb prébatételek sorat fokozasnak nevezziik.
Hogyan dllitanad sorba nehézségiik szerint a tantargyakat?
Es a napokat? Melyik a legkénnyebb nap, melyik a nehezebb,
és melyik a legnehezebb?

Burléj vitéz (részletek)

Volt, hol nem volt, volt egyszer egy szegény ciginy. Naphosszat a falu utciit jar-
ta, s azt leste mindig, hol talilhatna valami eleséget, amit hazavihetne a csaladjanak,
mert a nélkiil6zésbdl otthon nem fogytak ki soha, csak teng8dtek és nyomorogtak.
Elvetddott egyszer a juhokat 8rz8 pasztorhoz, aki ott ildogélt a kunyhdja elStt és
szomorkodott magaban. Kérdi tdle a ciginy:

— Miért buslakodsz, te juhisz?

— Hogyne buslakodnék! — vélaszolja a juhisz. — Lopkodja valaki a driga barinyai-
mat, mér alig van a ny4jbdl, annyit elhordott!

— Biztosan nem vagy elég éber! — mondja neki a ciginy. — En kellenék ide, mert
az én figyelmemet nem keriili el semmi a viligon!

Folfelel erre a juhasz:

— Ha itt maradsz mellettitk ma éjszakira és megvigyizod Sket, akkor én olyan szép
kovér baranyt adok neked fizetségiil, hogy még az orridbdl is cs6pdgni fog a faggyl!

— Ne félj, nem lesz t6bb hidny a nydjadban! — nyugtatta meg a ciginy. — T8lem
nem tudnak ellopni egyet sem!

[rasos szerz8dést kotodttek a dologra, s a szegény cigany folvallalta a juhpasztorlist.

Miutén este beterelte a nydjat, kezébe fogta a rézkampés juhidszbotot, és sétalgatni
kezdett a kardm koritil. Hallja 4m egyszer, hogy riadalom van a barinyok koézott,
bégetnek kegyetleniil, s egymast tiporjik, mintha 6lilkodd veszedelmet észlelnének
a kozelben. Kapja magit a ciginy, szalad, ahogy csak bir, nagy 1élekszakadva, hit
a kardmajténal szembetalalkozik egy hatalmas sirkinyallattal. Ilyen teremtményt &
még soha nem litott addig életében, tdgyhogy nem is ijedt meg tSle, hanem ririvallt
er8s hangon:

— Hogy mertél idejonni, te senkihazi? Rdgton eltdrom azt a vékony térdedet! Ki-
téle, miféle vagy?

ROLAD SzOL




Hej, meghokkent a sarkdny ettdl a merész beszédtdl, s azonnal megvizsgilta a 13-
bait is, hogy tényleg olyan vékonyak-e a térdei, mint ahogy ez a rettenetes bitorsigi
ember illitja! Mivel hiivos volt aznap az éjszaka, a ciginy egy sz8rgubit kanyaritott
a vallara, amiben olyan termetesnek litszott, hogy a sirkiny majd dsszeroskadt a fé-
lelemtdl, amikor red pillantott. Hit még ahogy megfenyegette!

— En most megdllek téged, te csinya 4llat-
fajzat! Mondd meg, mivel vagdaljalak 6ssze!
Ugy kegyelmezek csak az életednek, ha meg-
fogadod, hogy eltakarodsz errdl a vidékrdl!

Riméinkodni kezdett a sirkiny:

— Jaj, te nagy vitéz, ne dlj meg engem, ald-
jon meg az Isten! Inkibb megfogadom, hogy
nem jovok ide tdbbet barinyt lopni!

— No, hogy ne felejtsd el, mit fogadtal, csi-
nalunk egy szerz8dést és beleirjuk, hogy nem

lopsz t6bb baranyt a nyijbdl, még ha timo-

Y Jelenet a Magyar népmesék cimii PR , L.
rajzfilmsorozatbdl (Sarkdnyslé Sebestyén,  1yogsz az éhségtdl, akkor se! Es beleirjuk azt

2011, Rendezte: Nagy Lajos) is, hogy holtod napjiig csak a fatorzsek kérgét
eheted!

—J6l van, cs6kolom a szivedet, irjal rd arra a papirra mindent a viligon, minden fel-
tételt, ami csak 1étezik, én aliteszem a nevemet! — egyezett bele rémiilten a sarkany.
— Inkabb eszem fakérget haldlomig, csakhogy Gssze ne akadjak véled még egyszer!

Es szerz8dést fogalmaztak a megallapodisukrdl, aztin a sirkiny szélsebesen elkot-
rédott a tajékrdl. Folvirradt a reggel, jott a juhasz.

— No, te szegény cigny, megdrizted-e a nydjamat? — kérdezte t8le aggddva.

— Meg hit! — valaszolta amaz. — Mondtam neked, hogy t8lem nem lophatnak el
semmit!

Hitetlenkedett a juhasz, megolvasta a biranyokat, tényleg nem hidnyzott egy sem.

— Hej, de finom ember vagy! — szineskedett neki. — Valésigos vitéz!

— Még a vitéznél is vitézebb! — hizta ki magit a cigdny. — Tudd meg, hogy tetten
értem a tolvajt is! Megfogadtattam véle, hogy nem jon ide tobbet baranyt lopni, ha-
nem lehdntja majd a fik kérgét és azt fogja ragicsilni, amig csak €l!

[gy sz6lt a juhisz:

—Ha ez igy van, vilaszd ki a birinyt, amit igértem, aztin vidd haza és vagd le,
mert megszolgiltad!

[...] folkapta a véllara, hazavitte és megnytzta. |...]

— Hej, betyir egy nagy vitéz vagyok én! — gondolta a ciginy. — Nem vetekedhet
vélem senki a vildgon!



) Cigany népmese

Rgton elgyalogolt a tablacsinalé emberhez, csindltatott egy takaros tablat, arra
pedig azt pingaltatta piros bettikkel, hogy az & neve Burljj vitéz és orszagos ereje
van, mert hetet {itdtt egy csapasra. A tiblit pedig kiszegezte a keritéskapura.

Es volt a kiraly birtokan egy str( rengeteg erdd, amelyben két 6riis tanyazott. En-
nek a stir{ rengeteg erd8nek még a kozelébe se merészkedett senki, mert az éridsok
mindenkit megoltek és megettek.

Amikor a keritéskapura kiszegezett tablanak hire futamodott, s folment a jelentés
a kirily irodajaba is a nevezetes Burlij vitéz erejérdl, a koronas uralkodé maga elé
hivatta a cigdnyt:

— Ide figyelj, Burlaj vitéz! Nem jirok vadaszni mar évek Sta, mert két Srids tanyazik
az erd8mben, s félek, hogy megesznek! Ha elpusztitod Sket, gazdag emberré teszlek!

— O, nagysagos kiraly, mi sem kénnyebb ennél! — felelte Burlaj vitéz. — Vitess ki
az erdei tisztisra egy nagy hordé bort meg egy siilt 6krot, a tobbit bizd reAm!

Mindent a kérés szerint intéztek, ételt, italt szallitottak az erdei tisztasra; a ciginy
pedig folmiszott egy fa tetejébe.

Az én dridsaim azonnal megérezték a frissen siilt hds szagit, odarontottak az erdei
tisztisra, s egy szempillantis alatt felebédelték az egész okrot. A bdséges ebéd utin
ivisnak adtik magukat, s addig vedeltek, mignem annyira berdgtak, hogy elaludtak.
Akkor napnak forditottik a hasukat és rettentd hortyogasba fogtak.

A ciginy kezdte el8szedegetni a zsebébe készitett k8darabokat és hol az egyiket,
hol a masikat célozta meg.

Folriadtak almukbdl az Sridsok, tekintgettek erre is, arra is, de mivel nem littak
senkit sem a kdzelben, mindketten a tirsukra gyanakodtak. Nekitdmad az id8sebb
a fiatalabbnak:

— Hat te még aludni sem hagysz engem? Allandéan csak kotekedel velem?

Azzal lekent neki egy akkora pofont, hogy amaz rogtdn ledshhent® a foldre.

Méregbe gurult a fiatalabb:

— Pofon mertél {itni, te nyomorult? No, megillj, ezért meglakolsz!

Egymasnak rontottak, birkdztak, verekedtek, gyokerestdl szaggattik ki a terebé-
lyes tolgyeket, s a kitépett fikkal olyanokat stjtottak egymasra, hogy végiil mindket-
t8jiikbdl kiszallt az élet. Akkor a cigdny lemaszott az dgak koziil, aztin jelentkezett
a palotiban.

— Nagysagos kirdlyur, megoltem a két Sriist!

— Ha nem igaz, amit mondasz, levigom a fejedet! — figyelmeztette a kiraly, azzal
fogta magat és kiment az erddbe, hogy a sajit szemével gy8z8djon meg a dologrdl.
Bizony, ugy volt, ahogy allitotta, valdban megolte Sket.
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fgy sz6lt akkor a kirdly:
— Ide figyelj, Burlij vitéz! Lakozik ebben az erd8ben egy egyszarvi vadbika is, azt

is artalmatlanni kéne tenned, mert csak riogatja az titonjird népeket!

— Lehet réla sz, nagysagos kirily! — villalta £3l a feladatot Burljj vitéz. — De ah-
hoz, hogy véghezvihessem a tervemet, j6 erds drétszalakra lenne szitkségem!

Mihelyst a vastag dréthuzalokat megkapta, hurkokat rakott ki minden irdnyba, §
meg elkezdett nagy begyesen sétilgatni a hurkok kozott, hogy magira vonja a vad-
bika figyelmét. Eszre is vette rogton! Letartotta azt az egyszarvi fejét, s vagtatni
kezdett a ciginy felé, az meg annyira megrémiilt, hogy egy szempillantis alatt font
termett a legmagasabb fa hegyében. A felbdsziilt allat belelépett a hurokba, az el8-
reszegezett szarvat pedig gy keresztiiliitotte a fa torzsén, hogy nem tudta onnan
kihdzni, teljesen beleszorult. Bombélt, orditott, prébélt volna menekiilni, de 14ba-
it a hurok béklydzta, a szarva pedig a fiba ékel8dott, nem volt szabaduldsa. Akkor
a szegény ciginy leugrott a fardl, el8kapta a kését és megolte a vadbikit.

Ezutin beallitott a kirilyhoz:

— Nagysagos kirdlyur, megtettem az akaratodat! Gyere, megdoglott a bikal

Nézi a kiraly: tényleg megdoglott!

— Derék ember vagy, Burljj vitéz! Mit kivansz a szolgilatodért?

Feleli a cigany:

— Nem kérek én tdled se kincset, se vagyonsigot! Annyi bagét® adjal, hogy soha
tobbet ne szenvedjiink sziikséget, se én, se a feleségem! Riadasnak pedig elfogadnék
egy j6 kovér birkit, meg egy hordé palinkat!

—J6l van, Burlij vitéz! Legyen, ahogy akarod! —felelte a kiraly és egy életre ellitta
a ciginyt meg a feleségét bagédval. Birkat és palinkat is kaptak.

Ha nem haltak meg, maig élnek.

(Jakab Jézsef Cino nyoman, sz. 1922. Kalocsa, Bics-Kiskun megye, www.sulinet.hu/oroksegtar/)

Kérdések, feladatok

1. Hény proébatételt kell kidlinia Burldj vitéznek? Melyik lehet a legnehezebb? Melyik a Iegﬁ

konnyebb?

Kik a megbizéi? Megfigyelhetiink-e fokozast, ha a megbizdk rangjara gondolunk?

. Hogyan jellemezhetjik Burlaj vitézt? Valtoznak-e a tulajdonsagai a torténet soran? Mas

ember lett-e a mese végére, mint amilyen az elején volt? Miért?

4. lllik-e a torténetre a ,,tobbet ésszel, mint erGvel” gondolata? Miért?

5. Hasonlitsd 6ssze Burlaj vitéz torténetét A csillagszem(i juhdsz cim( népmesével! Vesd
Ossze a f6szerepl6k tulajdonsagait, a probatételek nehézségét és a mesék szerkezetét
(hogyan haladnak Iépésrél Iépésre)! J

w N
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) Cigany népmese

A mesék szerkezete

A mesék torténete gyakran Ugy halad el6re, mintha egy kitaposott Uton jarnank. Var-
juk az Ujabb kalandot, majd a kovetkez6t, amig a végére nem ériink.

Madskor ez az Ut nem ilyen egyszer(. Vannak szerepl6k, akiknek elvalnak az utjaik: a leg-
nagyobb fiu haboriba megy, a k6zépsé dolgozni a varosba, a legkisebb otthon marad.

El6fordul, hogy a mese korkoros: visszajutunk oda, ahonnan indultunk, csak akkor
mar egészen mas viszonyokat talalunk. A legkisebb fiubdl nagy hés lett, mindenki fel-
nézhet ra. Vagy a legnagyobb fiu feleségil vehette a gyonyord kirdlylanyt.

A mese szerkezetét a torténések elrendezése adja. Ez a szerkezet lehet parhuza-
mos, ha a torténet két Utja egymds mellett halad. Lehet ellentétes: az egyik kiraly-
lannyal csupa j6 dolog torténik, a masikkal csupa rossz. Taldlkozhatunk fokozasos
szerkezet( mesével is. Burldj vitéz meséje fokozasos szerkezetl torténet. Késébb
majd, amikor Pet6fi Sdndorrdl tanulunk, latni fogjatok, hogy a versekben is meg-
figyelhet6 a fokozas. A lirai mlvekben azonban nem torténetekben bontakozik ki
a fokozasos szerkezet, hanem példdul az egyre erGsebb kifejezések hasznalataban.

A mesék a benniik szerepl6 torténések elrendezése szerint lehetnek parhuzamos,
ellentétes vagy fokozasos szerkezetiiek.

Mit gondolnak masok?

A hazai ciginysigot tobb csoport alkotja. Ha valaki birmilyen szempontbdl beszél
a ,,ciginysigrél” mint egészrdl, Shatatlanul 8sszemos kiilonbozd kultirdji embe-
reket, akiket leginkabb az tart dssze, hogy a tirsadalom egy csoportnak kezeli Sket.
Pedig ha tisztdban vagyunk az egyes csoportok sajitossigaival, a magyar nemzet gaz-
dagsiginak egy djabb szeletét tarhatjuk fol.

A magyarciginyok vagy romungrok alkotjik az orszigban legrégebb 6ta, a kés§
kozépkortdl kezdve jelen 1év3 réteget, és az 8 szimuk a legnagyobb is. Anyanyel-
vitk a magyar, szokisaikban kevéssé térnek el a tobbségi tirsadalomtdl. Legismer-
tebb képviselSik a vonds zenészek, akiknek nemcsak a kdvéhazinak is nevezett, a 19.
szdzadi magyar mizenére épild ciginyzenét kdszonhetjiik, hanem a falusi magyar
vonods népzene megdSrzését is.

Jobban elkiilonithetd csoport a 19. szizad masodik felében érkezett oldhciganyoké,
akiknek sajit nyelviik és szokasaik vannak. A lényegében Sromint* beszéld bedsokat,
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valamint a szlav és magyar jovevényszavakban gazdag nyelvet hasznilé karpatiakat ki-
sebb szimban taldljuk meg hazinkban. A beasok a Dunantil déli részén és a Nyirségben
telepedtek le, mig a kirpatiak a Pilisben, Négridban és Somogyban. Napjainkra azonban

ezek a kiilonbségek jorészt elttintek.

Szokasaik egy része a ndk, az id8sek megkiilonboztetett tiszteletére épiil. Napjaink-
ban is el8fordul, hogy esténként Ssszejonnek, zenélgetnek, mesélnek, beszélgetnek.
Ilyenkor meghallgatjik az id8seket, akik a mesék mellett régi élményeiket is elmondjik
a fiataloknak.

,»A népmese eredeti funkcidja a beds kozdsségekben a felndttek kozos szérakozasa
volt. Hagyomanyos mesemondisi alkalom sokszor adddott. Ilyen lehet8séget kinil-
tak az alabbi tinnepek: névnap, sziiletésnap, kereszteld, a karicsony, a virrasztis. [...]
A beas népmesék koziil sok a magyarban is jOl ismert, ezek azonban tobbé-kevésbé
kiilonboznek a megfeleld magyar valtozatoktdl. E mesék £8- és mellékszerepldi alta-
laban ciganyok, szokasos ciginy mesekezdd epizéddal induld térténetek (az apa, anya
Ujrahizasodisa, az arvan maradt gyerekek sorsa, azok boldoguliskeresése). Alapmo-
tivumuk gyakorta a lentrdl feljutni akaris, a nyomor, a szegénység igy vagy tgy
torténd megbosszulisa. Miért e nyomatékos hangsily? Talin azért, mert a meséld
minden izében 4téli hdsei sorsat, s a teljes azonosuldssal meséi hitelessé valnak (annak
ellenére, hogy esetenként tiindérmesei formit Sltenek).” (Orsés Anna Hagyomdny és
modernség a beds mesékben cimd tanulmanya nyomén)

A ciganysigrdl sokaknak a kivalé muzsikusok jutnak eszébe. Tobbfajta zenét kot-
hetiink hozzijuk: a magyar néta vagy kivéhazi cigdnyzene a magyar kultira egyik
értékes darabja. Fontos azonban, hogy ne keverjiik vele 6ssze a falusi népzenét és
a ciginy népzenét. Ez utdbbit a Kalyi Jag (a név jelentése: fekete tiiz) egylittes tet-
te vilighirvé, és altaluk ismerte meg a magyar k6zdnség is. Oket kovette az Ando
Drom (a név jelentése: mozgisban lenni, fejlddni), a Ternipe (a név jelentése: ifjusig),
majd djabban példiul a Parno Graszt (a név jelentése: fehér 16), valamint a Romengo
egytittes & Lakatos Mdnika.

A ciginy népzene legjellemzd8bb mifajai az egy-egy torténetet vagy lelkiillapotot
leird, improvizalt hallgaték, valamint a sodrd, feszes litktetéstd in. szdjbdgovel (ritmikus
tincszavak egymasutinja) és ritmushangszerekkel, vagy annak hasznalt hétkdznapi
eszkozdkkel (kanna, kanil) kisért pergetdk. Szép szokas a ciginymulatsigokban egy-
miésnak kiildeni az egyes dalokat, illetve nyilvinosan megkérni a jobb tincosokat
mesterségiitk bemutatisira. Kiilonleges hiromnegyedes litktetésd tinc a botold, amely
valdszintleg a hajditincok leszirmazottja; ez a példa is titkrdzi, hogyan 8rzi a ci-
ganysig él6 médon kultdrinknak olyan részeit, amelyek maskiilonben mar feledésbe
mertiiltek volna.
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1. Igaz, hogy kulturank bizonyos elemeinek megérzése a ciganysagnak koszénhe-
t6? Mi a példa erre?

2. Milyen csoportokat tudunk elkiiloniteni a cigdnysagon belil?

3. Gyljtsd Ossze a beds népmesék jellemzait!

4. Népzenének szamit-e a kavéhazi ciganyzene? Ervelj a valaszod mellett!

Rendszerezziink!

Cigany népmesegylijtemények a kozelmultbol

Nézz utdna a konyvtarban vagy az interneten, milyen cigdny mesegyUjtemények
jelentek meg napjainkban!

-
>

Nagy Olga:
Z6ldmezdszdrnya. Marosszentkiralyi cigany népmesék
Villasi, a tdltosfiu. Mez6bandi, szucsagi és mérai cigdny népmesék

Bari Karoly:

Az erdd anyja. Cigany népmesék és néphagyomanyok
Az iivegtemplom. Cigany népmesék

A tizenkét kiralyfi. Cigany népmesék

Barsony Janos:
Cigdny mesék. Népmesék és mar torténetek

Cigany mesék

Kovalcsik Katalin — Orsés Anna:
Az aranyhaju Idny. Beds cigany népmesegyljtemény
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1. Gyakran mondjak, hogy okos ember a mas karan tanul.
Voltal mar olyan helyzetben, amikor igaznak bizonyult ez a mondas?
2. Szerinted mi kell ahhoz, hogy valaki elégedett legyen az életével?

Az elégedetlen lovacska

Hol volt, hol nem volt, sziz verébugrisnyira innen, volt egy szép, fiives mezd szé-
1én egy fehérre meszelt hizikd. Ebben a hizacskdban egy egyszerd foldmives la-
kott, s ennek a fdldmivesnek volt egy j6 kis lovacskaja. Csendesen éldegéltek, ki-ki
a maga vackaban, a gazda a mestergerendis szobidban, a lovacska meg a j6, meleg
istalléban.

Szorgalmas ember volt a gazda, mindennap felkelt hajnalhasadtival, a lovacskat
megetette, megitatta, aztin fogta a boronat, az ekét, a kapit, és ment a mezdre dol-
gozni. Ott dolgozott napestig a lovacskival.

Ha jott az 8sz, behordtdk a termést, kinyomtatta® a lovacska a gabonit, elvitte
a zsikokat és liszttel teli hozta Sket haza. Igy ment ez éveken 4t... De, hogy télen
se tétlenkedjenek, olyankor befogott a gazda a szekérbe, és elmentek az erd8be
faért.

Teltek-miiltak az évek, és egy szép napon a lovacska, akinek megvolt mindene,
friss szénaja, ropogds zabja, meleg istalldja, elégedetlenkedni kezdett, és igy gondol-
kozott magaban:

— Bizony nagyon 6nz8 ember az én gazdim! Nyaron azért dolgoztat, hogy télen
legyen gabonija, lisztje, ropogésra siilt cipdja. Télen meg az erdSt kell jairnom, hogy
legyen mivel fltenie. El is megyek én innen tigy, hogy sohasem lat tobbet!

Ugy tett, ahogy mondta. Egy &szi napon gazdija felszerszimozta, hogy majd be-
hajt vele a virosba, de a lovacska azalatt, amig a gazdija bent jart az istalléban, fogta
magat és elment vildgga.

Ment, mendegélt... Oreg este volt mar, mikor a vadmacska oddjihoz ért. A vad-
macska éppen vadaszatra indult. A lovacska megszélitotta:

—J6 vadmacska, adjon isten! Egyenesen hozzad jottem, mondd meg nekem em-
berségbdl, hogyan élsz meg ember nélkil?

25  kinyomtat: a learatott gabonit szétteritették az udvaron, és az 4llatokat (szarvasmarhékat vagy lovakat) kor-
bejéarattak rajta, hogy a kaldszokbdl kihulljanak a gabonaszemek
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Felelte a vadmacska:

—Hogyne mondanidm, mikor szivesen megmondom! Este, mikor a nap betaka-
rézik a sotét felhdbe, lesurranok odimbdl, ahol lakom, felkapaszkodom egy fara:
kilopom a fészekbdl a madarfidkit, meglesem az dgon csiingd denevéreket, bekapom
és megeszem. Hej, nehéz mesterség az enyém!

—Hm... hm... kir... kir... fira maszni nem tudok, egérrel csak koplalok. No, de
azért kdsz6ndm a szivességét, tovabbra is j6 baritok maradunk — szdlt a lovacska és
tovabb indult.

Ment tovabb, mendegélt, egyszer egy nagy mocsirhoz ért, melynek partjan hosz-
szt 1abd, piros cs8ri gblyak kelepeltek. Odalépett, koszont illendSen.

— Gélya néni, adjon isten! Egyenesen hozzid jottem, mondd meg nekem ember-
ségbdl, hogyan €lsz meg ember nélkiil?

— Szivesen megmondom, miért ne mondanim! Mocsirban él a béka, rik, az ad gélyala-
komat. Hosszu csSrrel kutatok, s ha van mivel, jéllakok. Hej, nehéz mesterség az enyém!

—Haj... haj... haj... haj... hosszd csérom nincs nekem, a béka nem eledelem. No,
de azért j6 baritok maradunk, kdszondm a szivességét... szlt megint csak a lovacs-
ka, és ment tovabb.

Utjaban talilkozott a rékival. Rikezdte a mondSkijat, de a réka kézbeviagott:

— Tudom mdr, tudom mir, a tarka farkd szarka is csérgi mir a fin, hogy mi ji-
ratban vagy! Ide hallgass hit: Az én példimat nem kovetheted, mert én vendég-
18st8l hordatom a kosztot. Ejnek idején belopédzom az udvarira, és mindennap
elhozok egy csirkét vacsorira. Ezt pedig sechogyan sem ajinlhatom neked: tigyes sem
vagy, keritésen se tudsz 4tbdjni, no meg a csirkét sem tudnid megfogni. De azért
vagyok én rdéka, hogy jé taniccsal szolgédljak neked! Eredj, lovacskdm, van ott egy
zabtdbla, idelatszik, hogyan hullimzik a szélben, menj és lakj jdl, kedved szerint!

Megfogadta a jé tanicsot a lovacska, begazolt mélyen a zabtablaba és jéllakott
kedvére. Masnap, harmadnap ugyanigy cselekedett. De
negyednapra kijott a gazda és latta, hogy valaki dézsmilja
a zabot. Igy sz6lt a fizhoz:

— Megérett mar a zab, j6 lesz learatnunk, dgyis dézsmal-
ja valaki éjszakanként.

— Nem binom, édesapim, hit arassuk le — felelte a fid.

Amint mondottik, dgy cselekedtek. Mind egy szilig
learattak a zabot.

Jon 4m este a lovacska éhesen, keresi a zabot, hit csak
a szlrds szira maradt a tarldn. Sebaj, j6 lesz a £ is — gon-
dolta a lovacska. De a fiivet elperzselte a nap tgy, hogy
egyetlenegy szalat sem taldlt a mezdn.




Etlen-szomjan bolyongott a foldeken, 16gatta a fejét, bdsult nagyon. Eszébe jutott,

hogy gazdija nemrégiben jé friss fiivet hordott fel a padlisra, begydjtotte a gabonat
a cstirbe,* s 8sszel is, télen is joltartotta St zabbal. Igaz, dolgoznia kellett érte, de té-
len-nyiron megvolt a jutalma: a finom abrak.

— Hej, oktondi is voltam, hogy elégedetlenkedtem, amikor jél ment a sorom! — s6-
hajtozott, s egyszer csak kapta magit, és visszaballagott gazdijihoz.

Az meg jé szivvel fogadta, megbocsatott neki:

— Most legalabb te is prébaltal viligot, és a magad szemével littad, hogy munka
nélkiil csak ideig-6raig lehet élni.

(Forditotta: Vajda Istvan)

Kérdések, feladatok

1. Melyik szerepl6kre lehetnek igazak a kovetkez6 tulajdonsagok: \

a) megbocsato; b) tajékozott; c) lazadozd?

ird le 6t-hat mondatban, hogyan telhetett a gazda egy napja a lova nélkiil!

. Kimaradhatna-e az egyik talalkozas a mesébdl Ugy, hogy az a végét nem befolydsolja?

Indokold meg!

Mit mondhatott volna még a gazda a lovacskanak? irj egy Uj befejez6 mondatot!

. Alovacska kinyomtatta a gabonat. Nézz utana a konyvtarban vagy az interneten, milyen

eljarassal lehet még kinyerni a kaldszokbdl a gabonaszemeket!

6. Miért itéli meg rosszul a lovacska a sajat helyzetét a mese elején? Vajon miért valtozik

meg a véleménye a mese végére? J

w N

¢ o

A jelek megismerése

Hogy foglalhatjuk 6ssze a lovacska torténetét? Szlletésétdl fogva ugyanott él, ugyan-
azt észleli tavasztol Gszig, szantastol nyomtatasig. Igen sz(ik a vilaga, és csak egy kes-
keny résen keresztiil 1atja az élet tagas mezGit. Mi torténik vele az Gt sordn? Kiteljese-
dik el6tte a vilag, megismerkedik masféle életekkel.

A lovacska atél j6 dolgokat is, és nemegyszer poérul jar. De sokkal tapasztaltabb lesz,
és tapasztalatai alapjan mar a sajat életét is masként kezdi latni. Pedig ugyanazt az éle-
tet latja: a szantast és a nyomtatdast. Ugyanazok a jelek 6tlenek a szemébe, az Utja utan
azonban mindezt elfogadhatdnak, s6t jonak latja, mig elGtte rossznak érezte.

26  csiir: takarmany taroldsira szolgild, tigas gazdasigi épiilet
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Ugyanaz a jel teljesen mas jelentést kapott az Ut utdn. Minél tébb jelet dolgozott
mar fel az agyunk, minél tobb jelentést alkottunk, anndal jobban meg tudjuk itélni a dol-
gokat. Ha a benyomasainkat sok masik jellel vetjik 6ssze, mas kép rajzolddik ki. Ha
csak kevéssel, akkor is mas képet kapunk. A jelek egymashoz képest tudjak megtaldlni
a helyuket a gondolatainkban.

A milivészi jelek, miivészi lizenetek, példaul egy-egy mese jelentése segithet abban,
hogy jobban megértsiik az embereket, hogy igaz baratokra leljiink, és szebben élhes-
suk az életiinket.

’7 Rendszerezzink!

Népmesei fordulatok

Alkossatok harom-négy fés csoportokat! Valasszatok az aldbbi népmesei
fordulatok kozil 6tot, és irjatok a segitségiikkel egy mesét! Meséljétek el
vagy adjatok el6 a kész torténetet a tarsaitoknak!

sjemsssssssssssssassaas < ,Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy kirdly”
,Hetedhétorszdgon is tul, az Operencids tengeren is tul,
az liveghegyeken is tul élt, élt egyszer egy szegény ember”
,Volt a vildgon egy kis tyuk”

' v It a vége, fuss el véle!”
! Mesezaro fordulatok |  aki nem hiszi, jdrjon utdna”
\ ., Eddig volt, mese volt, akinek esze van, ezt se hiszi taldn!”

......................

Eseményeket 6sszekoto ‘: ,,yznt,li?fndez?:jt atzluton Y
fordulatok i ,Kod eléttem, kod utdnam

. ., Hat csak telt, mult az id6, minden nappal egy nap”

......................

......................

,0lyan szép, hogy szem nem ldtott, fiil nem hallott még olyat”
,hetedhét orszdgon, hét puszta hatdron nincs pdrja”
N e e e e ./ ,olyan szép, hogy a napra lehet nézni, de ré nem”

gEEEEEEE s s ,Hol jdrsz itt, ahol a maddr se jar?”
Parbeszédekben szereplé ' | Hogy menjiink, édes gazddm, mint a szél, vagy
fordulatok mint a gondolat?”
""""""""""" ,Szerencséd, hogy 6reganyddnak szélitottdl...”



Részlet egy meseregénybol

5 1. Talalj ki az egyik kedvenc mesédhez egy Uj, szokatlan befejezést!

2. Mi a kilonbség a munka és a hivatas kozott?

Darvasi Laszl6:
Trapiti, avagy a nagy tokfGzelékhabori (részlet)

Trapiti egy vastag, kissé viseltes meséskonyv eldtt iilt, és olyan riadt tekintetet va-
gott, mintha ki akarnik hdzni a fogit. Olivér szérakozottan pillantott ra. Eppen egy
tulipinos festményen munkélkodott. Hiny szirma is van egy tulipinnak?!

— Mi baj, Trapiti? — kérdezte Olivér.

— A Farkas meg fogja enni Piroskit és a nagymamat! — vacogta Trapiti. Olivér
nyomban megnyugodott. FolsShajtott, és részletes magyarizatba kezdett.

—Ez mir csak igy van, Trapiti. Megeszi 8ket. Befalja. Hanem aztin, tudod, jén
a vadisz, és megmenti Sket. Folvigja a gonosz farkas hasit, és kihdzza beldle Piros-
kit meg a nagymamdt, a vadallatnak meg kdvel tomi tele a bendgjét, aztin pedig
a patakba dobja.

Trapiti még mindig remegett. Odaringatta Binatos Olivért a mesekonyvhoz, és
remegd ujjal a konyv egyik képére mutatott. Nem volt kiilonos kép, Olivér sokszor
latta mar.

Piroska gyanutlanul sétdl az erd8ben, kosara dugis-dugig mindenféle inyencség-
gel, mazsolis kaliccsal, siiteménnyel, borospalackkal, siilt kolbésszal, almakompdt-
tal, mikdzben egy milnabokor mogiil a farkas leselkedik nem is annyira vad, mint
inkabb, milyen kiilonds, banatos pofaval. Az erdei keresztdtnal latni lehetett a vadasz
fahdzacskajat is, az volt riirva: ,,Vadaszhiz.”

Hoppla, csakhogy most az ajtdn is fliggdtt egy tablicska! Ez a tabla eddig nem volt
ott! Szentséges lekvaros palacsinta! Olivér nagy szemeket meresztett, és olyan kozel
hajolt, hogy csaknem beleverte az orrit a konyvbe.

Micsoda?!

Hohé?!

Hiszen mi van a tablacskara irva!

»Elmentem szabadsigra, két hétig leszek oda, veszek 1j kalapot, csikos zoknit és
sok fagyit nyalok el, késdn kelek és soka fekszem le. A Vadisz.”

Olivér megértett mindent. Ha a vadasz szabadsigon van, akkor senki se menti meg Pi-
roskat és a Nagymamit! A vadisz elment szabadsigra, mert a vadaszoknak is kell a szabad-
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sdg, nagyon elfiradt mir a puskacipelésben meg az 8zikeetetésben. Banatos Olivér Tra-
pitira meredt, aki a fejét vakarta. Nagyon gondolkodott. Aztin egyszer csak felkidltott.

— Megvan! Kitaldltam. Elmegyiink a mesébel!

—Hova?! — bimult Olivér. Sok mindent tudott mar Trapitirdl, de az a képessége,
hogy mesébe tud menni, nos ez djdonsig volt.

— Megmentjiik Pirosk4t! — Trapiti szeme lazasan fénylett.

— Kivancsi vagyok, hogy csinaljuk! — ingatta a fejét Olivér. Trapiti azonban nem
jott zavarba.

— Gyere, fekiidj mellém az dgyra, hunyd le a szemed, Olivér!

— Itt vagyok melletted — szSlt némi id8 utdn Olivér.

— Mondd hiromszor egymis utin, hogy trapiti! — mondta Trapiti.

Alighogy elhangzott, trapiti, trapiti, trapiti, méris ott alltak a mesebeli erdSben.
Még ilyen csodit! Olivér csodilkozva bamult Trapitire, aki a villat vonogatta.

— Semmiség. Osi trapiti varazslat — jelentette ki. A kévetkezd pillanatban furcsa
hangokat hallottak. Nem messze t8litk a farkas ticsdrgott egy faronkon, és nyugod-
tan kijelenthetjiik, farkashoz méltatlan magaviseletet tanusitott.

— Brithiihithii — b8gétt a farkas.

— Hit nem tdlzottan ijeszt8 — nézegette Trapiti a rettegett vadallatot.

— F4j a foga? — tlin8dott Olivér.

— Vagy a hasa — bdlintott Trapiti. — A mese végén, tudod, folvigjik, meg az a sok
k& se valami egészséges.

— Annyira unom mar, brithiihii! — bombélte erre a farkas. Olivér egy virdgmintas
zsebkend@t nyujtott at, mire a vadallat megtorolte a szemeit, majd nagy trombitalas-
sal kifdjta az orrat.

—K8sz6ndm szépen, hiipp, nagyon koszénom, hiipp.

— Mi a baj, farkas tir? — kérdezte Trapiti. A vadallat csodilkozva pillantott £ol, tekintete
elid8zott Olivér festékes arcin. Nem szokta meg, hogy udvariasan beszéljenek vele. Ha
valahol megjelent, sikoltoztak, kiabaltak, le akartik 18ni. Olivér kinytjtotta a kezét.

— A nevem Binatos Olivér!

— Trapiti vagyok — hajolt meg Trapiti.

A farkas csodilkozva kezet rizott velitk. Vagyis hit mancsot.

— En vagyok a farkas, a... a gonosz farkas... — motyogta, aztin elhallgatott. Fél§
volt, hogy tjra elsirja magat.

— Azért vagyunk itt, hogy segitsiink — szdlt ekkor Trapiti.

— Ontse ki a szivét, farkas tr! — batoritotta Olivér is.

A farkas végre megnyugodott, és magyarazni kezdett. Néha vicsorgott is, de nem
azért, mert harapni akart, hanem mert annyira zaklatott volt. Egy szomort farkas is
gyakran vicsorog.




- Ugy unom, hogy meg kell ennem a Nagymamit! Azt is unom, hogy meg kell

ennem Piroskit. Nem tudom, kinek jutott az eszébe ez az egész, és nem értem, hogy
Kinitél Amerikdig miért meséli minden anyuka és apuka a kisgyerekének, hogy
jon a farkas, és megeszi a nagymamit, aztin meg folfalja a Piroskat. 0, ez olyan
borzasztd!

A farkas korbenézett, hallja-e Sket valaki. De csdndes volt az erdd, csak egy ri-
gdcska énekelt a maga gydnyortségére a szomszédos milnabokor tévében. Miutin
a farkas meggy8z8dott arrdl, hogy senki sincs a kdzelben, suttogdra fogta.

— Elarulok valamit, pszt! Ebben a mesében a nagymama egyaltalin nem finom.
A nagymama hdsa rigés, és vanilia ize van. En ki nem 4llhatom a vanilidt! — emelte
meg a hangjat, majd csondesebben folytatta.

— Piroska meg izetlen, pszt! En ezt nem értem. Megetetik velem a Nagymamit és
Piroskit, pedig nem is izlenek. Es aztin folvagjék a hasamat. Jaj, milyen szornydség,
jaj! Szegény fejem!

Ujra bombaélni kezdett. Csak tigy csorogtak a kénnyei.

— Brithhiiti, hiipp, jajajaj! Nem akarom megenni a Nagymamat! Vanilia ize van!

Ez tényleg szomort fejlemény volt. Szegény farkas! Nehéz sors az ilyen. Ha az em-
bernek, bocsdnat, ha a farkasnak folyton azt kell tennie, amihez nem filik a foga.
Trapiti odaiilt a mélabus farkas mellé, és 4tdlelte a vallit.

—J6l van, farkas tr, ne b8gjén, kitalalunk valamit.

A kozelben vidam kislanyhang csendiilt £61. Piroska kozeledett az 8svényen, dnfe-
ledten énekelt. A farkas a fejéhez kapott.

— Szent isten, mar a nagymama h4z3nal kéne lennem!

— Ulj vissza, farkas! — mondta hatirozottan Trapiti. — Most nem eszed meg a Nagy-
mamat.

— Az nem lehet! A mese igy van megirva!l Haragudni fognak rim! — kerekedett ki
a farkas szeme. — Ebben a mesében én vagyok a gonosz f8szerepl8.

— Vannak &tleteink! — bélintott Olivér, majd & is a farkas mellé iilt. Igy tildogéltek
szorosan egymis mellett, kissé el8red8lve, egyik keziiket a térdiikre fektetve, allukat
az kliikon tartva, a homlokukat erdsen rancolva. Trapiti fls6hajtott. Olivér meg-
vakarta a fiilét. Egyszerre Trapiti megszdlalt.

— Holle mama! — csak ennyit mondott.

Olivér a homlokara csapott.

— Hat persze! TokfSzelék!

A farkas persze semmit se értett.

— Egyek meg egy masik mamit?

— Ellenkezd8leg, farkas ur —emelkedett £6] Trapiti, és megragadta a vadallat mancsit.

— Gyere, j6ssz veliink!
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S a meglepetést8l csak hipogni képes vadillatot néhany trapiti, trapiti kiiltassal
elvitték a viroskaba, ahol éltek, szépen végigballagtak vele a Mignon kapitiny ut-
cin. Holle mama otthona volt az uti cél. Olivér bekopogtatott az ajtén. Holle mama
kinézett, és Gsszecsapta a kezét.

— Olivér, Trapiti, csak nincs valami baj?!

—O... — nydgott hirtelen Olivér, mert zavarba jott.

— Elhoztuk hozzid a farkast! — bélintott komolyan Trapiti.

—J6 napot kivinok! — mondta illedelmesen a farkas.

— Ah3, széval maga az a szdrnyeteg, aki folzabal
egy nagymamat! — kialtotta szigortian Holle mama.
— Nem szégyelli magit, maga gonosz vadillat!

A farkas maris bombolni kezdett.
— Brithiihii! Jaj, nekem! — és hatalmas cseppekben 6m-
16tt szemébdl a farkaskénny. Holle mama meghokkent.

—Most meg mit bombdl, maga veszélyes vadillat?
Még nem is lattam el a bajat a partvisnyéllel!

— Briihhiihhiiiiiiii! — bombélte a farkas.

— Arrdl lenne sz4, kedves Holle mama, hogy késziteni kéne egy kis tokf8zeléket —
prébalta nyugtatni a kedélyeket Olivér.

— A farkas trnak kellene tokf3zeléket késziteni, Holle mama — mondta Trapiti, és
ettdl a varatlan bejelentéstd] hirtelen csond lett. Holle mama dgy nézett, mint aki
repild palacsintat lat. A farkas szélalt meg.

— En még soha nem ettem tokfSzeléket — szipogta.

Holle mama szenvedélye nyomban tovaillant.

—Jojjetek be! — invitdlta be a tirsasigot a lakdsiba, s maris a konyhdban termett.
Mair reszelte is a tokot.

— Szervusz, Eugén! — koszont Trapiti a sz8nyegnek, Biré Rojtos Eugénnak.

—Ti is legyetek tidvozolve! — felelt Bird Rojtos Eugén, aki igen vélasztékosan
tudott beszélni, kiildnosen, ha aznap kirdztik mir. — Ez meg kinek a kutyaja? — hul-
lamoztatta meg magit a farkas elStt.

— Nem kutya, hiipp, farkas, hepp — kampicsorodott el djra a vadallat.

— Nyugalom, Biré tr — simogatta Trapiti a sz8nyeg rojtjait. — A farkas dr a bari-
tunk. Segitségre szorul, és mi segitiink neki.

Olivér, Trapiti és a farkas helyet foglaltak a nagyszobdban, melynek a falat kiilon-
boz8 fényképek diszitették.

Holle mama tokf&zelékét egy amerikai kiildottség falatozza.

Holle mama dupladupla t6kf8zeléke és egy francia tdbornok.

Holle mama tokf&zelékkel kinal egy moszkvai szinhizigazgatét.



Holle mama tokf&zelékétdl leszokik egy afrikai térzsféndk a kannibalizmusrdl.

Holle mama a sajat tokf8zelékét eszi.

A t3kf8zelék hamar elkésziilt. Olyan inycsiklandozd illata volt, hogy a farkasnak
rogvest csorogni kezdett a nyéla. Kéjesen nyalogatta a pofija szélét. Kapott a f8ze-
16kbd] Trapiti és Olivér is, kanalaztak lelkesen, Holle mama meg félrebillent fejjel,
elégedetten bimulta Sket.

— Csak azt sajndlom, hogy szegény férjem, Miiller igazgaté nem kdstolhatta meg
soha! — séhajtotta, és elhomalyosodott a szemiivege.

Az igazsig szerint a farkas csimcsogott is, de hit mutasson valaki olyan farkast,
aki nem csdmcsog egy kicsit legalabb. A farkas éppen masodjira meritette meg a sze-
d8kanalat a tokf3zelékben, amikor megcsorrent a telefon. Tiirelmetlenil csdngott.
Holle mama kelletleniil folvette a kagylSt. Belehallézott, aztin csodilkozd képet va-
gott. A farkas felé fordult.

— Farkas tr, magit keresik!

A farkas letette a kanalat. Megnyalta a szdjat, folallt és dtvette a kagylét.

— Halld, én vagyok a farkas — mondta.

Kicsit hallgatott, figyelt. — Nem, kérem, nem az a farkas, amelyik a kismalacokat,
egyaltalin nem. Az a nagybatyim, kérem. Nem a vonyités! En az a farkas vagyok,
khm, aki a Nagymamat és Piroskat. Igen. Hogyne, kérem.

A farkas elhallgatott.

— Nem — mondta aztin.

— Igen, jOl értette, kedves f8anyuka, most nem érek ri. Sajnilom.

A farkas hirtelen eltartotta fiilét8l a késziiléket, annyira kiabaltak a vonal mésik
végén. Befogta a kagyldt, és a tobbieknek magyarizta.

— Egy f8anyuka keres F8f3varosbdl. Eppen most mesélte a Piroska és a farkas me-
sét, de nem talalta a farkast, vagyis hit engem. Nagyon dithos. A f&tudakozdban
mondtik meg neki, hogy Holle mamanil vagyok. Ez a f8anyuka azt kveteli, azon-
nal menjek vissza a mesébe, és faljam £3l a nagymamat.

A farkas megrazta a fejét, nagyot s6hajtott, és beleszdlt a kagyldba.

— Teljesen jéllaktam, kérem, ez a mai napon lehetetlen.

Megint eltartotta fiilétdl a kagyldt, aztan djra belebeszé€lt.

—Kedves anyuka, megmondtam, amit megmondtam! Tessék tudomésul venni, hogy
elmentem Holle mam3hoz, aki egy vildghires tokf8zelékdijas mama. Mi?! Hogy?! Nem,
egyaltalin nem akarom folfalni Holle mamét! Hatrozottan visszautasitom ezt a foltéte-
lezést! Holle mama tokfSzelékét eszem, kérem. Igen! Ez vildgbajnok tokfdzelék, azért!
J6l van, ahogy akarja. Csinaljon botrinyt! Panaszoljon be! Jelentsen {51! Viszonthall4sra!

A farkas letette a kagylét. Kicsit sapadt volt, mir ahogy a farkasok sipadtak tud-
nak lenni. A feje bubjat vakargatta.
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—Huh, micsoda egy F8anyuka volt?! Minden héten elmesél engem egyszer. Azt
mondta, botranyt csap a Ff&tanicsnil!

— Miért nem mondta, farkas dr, hogy a tisztelt f8anyuka mesélje inkabb a Héfe-
hérke és a hét torpét? — érdeklddott Trapiti.

— A f8anyukinak az én mesém a kedvence — s6hajtotta a farkas. — Minden este azt
meséli a gyerekeinek évek Sta.

— Fél a F&fStanacstdl, farkas tr? — kérdezte Olivér.

— Egyaltalan nem félek. Attdl félek, hogy mindjirt elfogy — mondta a farkas, és mir
az asztalnal iilt, és jOlesS szuszogissal kanalazta Holle mama vilagbajnok tokf&zelékét.

Masnap ilyen f8cimekkel jelentek meg a FS8fStanics tjsagjai:

,»F8szenzicié! Fdbotriny!

A farkas nem ette meg a Nagymamat!

A farkas nem ette meg Piroskat!

Becsapta a meseszeretd f8gyerekek millidit a gyava farkas!”

A Fdt8tanics televizidjanak fSriportere engedélyt kapott, hogy elutazzon a mesé-
be, s az erdei tisztison, egy terebélyes lombozati gesztenyefa alatt riportot készitett
a lelkileg teljesen Osszetort Nagymamaéval és a vérig sértett Piroskaval.

— Csalédott vagyok! —szipogta a kdnnyeivel kiiszkddve a mikrofonba nagymama.
— Nem igy szélt a megillapodis! Mindig felfalt benniinket a vadillat! Most meg?!
A farkas nagyon nagy hibat kévetett el, f8riporter dr! Nézzék, milyen borzasztd
allapotba keriilt szegény kicsi unokim!

—Nem evett meg a farkas! Brithiihii! — Piroska tgy toporzékolt, hogy a kézeli
miélnabokorrdl potyogni kezdtek a malnaszemek. A f8riporter most a vadasz orra
elé tartotta a mikrofonjit. A mikrofon gy nézett ki, mint egy sz3rds pingpongiitd.

— Igen, riporter ur, valdban szabadsigra utaztam — magyarazta a vadasz, akinek
a labszaran csikos zokni volt, a fején Uj kacsatollas kalap billegett, és egy legalibb
hatgombécos fagylaltot nyalogatott a riport kozben.

— De a mese végére visszaértem volna, és mindenkit megmentettem volna — ma-
gyarizta a vadasz.

—En, riporter ur, tudom a dolgomat! Nem dgy, mint az a 1éhiitS ordas! —jelentet-
te ki magabiztosan a vadasz, és nagyot harapott a tdlcsérb8l. Ropogtak a fogai alatt
az ostyadarabkdk.

Am a farkast mar nem érdekelte a f6viligot bejar6 folhiborodis. Soha nem ment
vissza abba a mesébe, ahol nagymamat kellett ennie. Ezért aztin a f6mesevilignak egy
Uj farkast kellett keresnie. Az dj fSfarkas dllitSlag szerz8dést kotott a FéfStaniccsal,
hogy soha sem hagyhatja el a meséjét. Ezért tudni kell, az mir nem az igazi farkas, aki
manapsig eszi meg Piroskit és a Nagymamat.

Az egy rendes pétfarkas.




Az igazi farkas bekoltozott a viroskaba, és megtanult tokfSzeléket £8zni, igaz, ko-

rintsem olyan finomat, mint amilyet Holle mama tud. Az igazi farkas folvette a Far-
kas Béla nevet, szerzett egy nyikorgé triciklit, és az iskolidba meg az 6regek otthonaba
hordta az ebédet.

Kérdések, feladatok

1. Talalj ki mas munkat a Nagymamanak, Piroskanak és a vaddsznak!

2. Hogy nézhet ki Trapiti? Készits rola egy 6t-hat mondatos leirast!

3. Képzeld el, hogy Piroska szokik meg a mesébdl, és a farkas panaszkodik a riporternek!
Mir6l szélna az 6 panasza?

4. Melyik szerepl6vel tudsz a legkdnnyebben azonosulni? Indokold a vélasztasodat!

A meglepetés

Ebben a leckében Trapiti torténetének egy rovid részletével ismer-
kedtiink meg. A kis mandcskardl sz6l6 meseregényben tovabbi mu-
latsagos epizdédokat olvashatunk a jok és a gonoszak kiizdelmérdl.
A meseregény olyan nagyobb terjedelmii elbeszél6 mii, amelyben
az események, kalandok lazan kapcsoldédnak egymashoz. A torté-
net részeit a f6hds alakja kapcsolja 6ssze. A kalandok soran a szerep-
I6k valtoznak, egyre okosabbak, Ugyesebbek lesznek. A meseregény
kortalan, egyarant szl gyermekhez és felnétthoz.
Nagyon érdekes a torténetben a mese kozonségének felhdboroda-
sa. Miért nem tamadt Piroskara a farkas? Miért nem ette meg a Nagy-
L mamat? Miért nem az torténik, amit vartam, amit megszoktam?
Kiadd, 2002) Az emberi elme valdban igy miikodik. Mi is, ti is, mindannyian igy
gondolkodunk. Nyitottak és kivancsiak vagyunk a vilagra, de vannak
dolgok, amelyek esetében nem szeretjiik a meglepetéseket. Ha a déli harangszé minden
vasarnap jelzi az ebédet is, igazan bosszanto, ha varnunk kell egy érat. Ha a kicsongetés
arra szolgal az iskoldban, hogy jelezze a szlinet kezdetét, bosszantd az déra elhuzdédasa.
A harangsz0, a csengg, a Piroska és a farkas mesecim mind olyan jel, amelynek belénk rog-
zUlt a jelentése. Csalodast okoz, ha egyszer csak kider(l, hogy ez a jel nem jelent semmit.
Mi torténne vellink, ha minden jelrél ez deriilne ki? Ha a gyalogosok hidba kapna-
nak zoldet a zebran, azon ugyanugy athajtananak az autok? Ha egy sor kézepes utan
év végén egyes kerlilne a bizonyitvanyunkba? Ha a farkas nem nyelné le a Nagyma-
mat? Egész életlink veszitheti el az alapjait, ha a jelek jelentése egyszer csak megval-
tozik, vagy éppenséggel megsziinik.

Y Darvasi Ldszl6:
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A meseregény olyan nagyobb terjedelmii elbeszél6 mii, amelyben az események,
kalandok nem kapcsolédnak szorosan egymashoz. A torténet részeit a f6hds alakja
koti 6ssze. A meseregény hései valtoznak, kalandjaik soran egyre okosabbak, ligye-
sebbek lesznek.

Mit gondolnak masok?

A Lazir Ervin alkotta Domd3dom 6ta néhiny éve dj vardzssz6t tanulhattunk meg Dar-
vasi Liszl6 meseregényébdl: a szeretet dj szinoniméja a Trapiti lett. A kavicsvéri nagy
tokfSzelékhiborirdl irt gyermekregény (Trapiti) 2002-ben jelent meg, és még ebben
az évben elnyerte az Ev Gyermekkonyve-dijat. Darvasi meseregénye olyan sikeres volt,
hogy 2005-ben a Magvetd megjelentette a folytatist is Trapiti és a borzaszté nyil cimmel.

Darvasi mesélSkedve szimos anekdotat, képtelen altorténelmi fejtegetést és jel-
lemkomikumra épiild humort eredményez. Ezen epizédok koziil a legnyugtalani-
tobb Ramszesz Vogul tdrténete, aki mir az elsd részben is felbukkan, de sorsinak
el8szamlalisa valahol megszakad. Ramszesz Vogul a masodik részben tjra felttinik.

A misodik kényv miifaji megjelolése (szerelmes és biiniigyi torténet) érvényes az els§
részre is: Boleszlav feliigyel§ nyomozisa, a gonoszok armanykodasai és a mindenen
gySzedelmeskedd szerelem teszi mulatsdgossa és hdsiessé a kavicsvariak és a mesevilag
atformaldsira tord rosszak kiizdelmét. A szerelem és a szeretet végiil mindent legydz.
Trapiti vezetésével mindenki képes visszatérni a boldog gyermekkor vildgiba, és képes
megérteni a szeretet Osszetartd erejét.

Nehéz lenne megfogalmazni, miért is j6 meseregény a két Trapiti: talan azért, mert
képes gyermeknyelven szdlni a gyermek lenézése nélkiil, mert egy olyan viligba vezet,
ahol a gonosz is megviltozhat, és képes lesz ritalilni egy teljesebb, boldogabb életre.

(Forras: http://www.konyv7.hu)

1. Nézz utana az Idegen szavak és kifejezések szétdrdban, mit jelentenek a kovet-
kez6 szavak: szinonima, anekdota, armanykodas!

2. Mit gondolsz, melyik szerepl6 tartozik a gonoszok kozé: Boleszldv fellgyeld,
Ramszesz Vogul vagy Hektor Viktor? Valaszodat indokold!

3. Miértjé meseregény a Trapiti? Az olvasott szoveg két allitast fogalmaz meg, idézd
ezeket szo szerint! Szerinted melyik allitds a fontosabb egy j6 meseregényhez?




Osszefoglal6 kérdések, feladatok

1. Hozzatok el a kedvenc mesekonyveiteket az iskolaba, mutassatok be és ajanljatok

egymasnak!

2. Rendezzetek mesemondd versenyt kedvenc meséitekbdl!
3. Mit gondoltok, a felnétteknek vagy a gyerekeknek van nagyobb sziikségiik a mesék-
re? Vitassatok meg csoportokban!

Mese /j

A mese csodas eseményekr6l szl kitalalt torténet,

Mesehdsok J

Meseszamok )

Allandé fordulatok)

amely lehet prézai vagy verses formaju.

Jellegzetes szerepl6tipusok (pl. 6reg kiraly, legkisebb kiralyfi)

Természetfeletti erejii, képzeletbeli szereplok
(pl. drias, boszorkany)

Fantasztikus tulajdonsagokkal felruhazott él6lények,
jelenségek, targyak (pl. beszél6 allatok, varazserejl targyak)

3 kiralyfi, 7 prébatétel, 12 hattyu

Mesekezd6 fordulatok
(pl. ,Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy...”)

Mesezaroé fordulatok
(pl. ,Itt a vége, fuss el véle!”)

Eseményeket 6sszeko6to fordulatok
(pl. ,Ment, mendegélt...”)

Mesehdsok tulajdonsagaira utalo fordulatok
(pl. ,hetedhét orszdgon, hét puszta hatdron nincs pdrja”)

Parbeszédekben szerepl6 fordulatok
(pl. ,Hol jdrsz itt, ahol a madadr se jar?”) )
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nem ismerjik a szerz6jét — kbzosségi szerzGje ismert — egyéni alkotas
alkotas irdsban, nyomtatasban maradt fenn
élGszdban terjed — a torténeteknek sok — a torténetek szovege allandd
valtozata ismert

A népmesék és a miimesék hatnak egymasra.

Az allatmese szereplGi emberekre jellemzé tulajdonsagokkal
Allatmese | rendelkezé allatok. Mind a népmesék, mind a miimesék kdzott
taldlunk allatmeséket. Formajuk lehet verses és prozai is.

A tlindérmesében csodas események, |ények szerepelnek.
A szerepl6k gyakran atvaltozasra is képesek. A f6szerepl6k

m egymasra talalasat kilonféle nehézségek akadalyozzak,
de sorsuk altaldban szerencsésen alakul, s a mese
boldogsagukkal végz&dik.

A csalimese olyan révid, humoros mese, amelyben a torténet

Csalimese | nem vart fordulattal, meglepetésszerlien ér véget még azel6tt,
: hogy barmi is tortént volna.

. A lancmese olyan torténet, amelyben varatlanul ér véget
Lincmese eEDs BRI PIiEay € sl 2
az Ujra és Ujra megismétléda jelenet.

Meseregény l

A meseregény olyan nagyobb terjedelm( elbeszélé m{, amelyben az események,
kalandok nem kapcsolédnak szorosan egymashoz. A torténetet a f6hés tartja ossze.
A meseregény hdsei valtoznak, egyre okosabbak, ligyesebbek lesznek kalandjaik soran.
A meseregény kortalan, egyarant szdl gyermekhez és feln6tthoz.

Miivészi jel l

Minden irodalmi alkotas jel, amely Gizenetet kozvetit az olvasd, a nézé vagy a hallgaté
szamdra. A mUvészi jelek, a mivészi Gizenetek segitenek abban, hogy jobban
k megértsiik egymast. J




B Olvasmanyajanlé

Konyvek kivancsi olvaséknak
Neked melyik a kedvenced az eddig olvasott meseregények kozil? Mutasd be réviden

a tarsaidnak!

T
ABbles |
Hianypotio

Autotne de Satni-Frupeéry
A KIS HERCEG

(" Békés PAl: A Bolcs Hidnypotls )

Vajon kihez fordulhat a Pontos Id6 nev( vekker, akinek
hidnyzik az id6érzéke, ami egy déra esetében elég sze-
rencsétlen korilmény? Mit tegyen Venyige Il, akit hidba
hivnak sz6rés rémnek, ha egyetlen szal szér sincs rajta?
A legjobb, ha mindketten felkeresik a Bolcs Hidnypotlot.

( Szabé Magda: Tiindér Lala

Tindér Lala mas, mint a tébbi tindérgyerek. Nyugha-
tatlan, kivancsi, szeret hegyet maszni, s6t a szabalyokat
megszegve még Tundérfold hataran is tulmerészkedik.
Kilonos viselkedésével egyre tobb gondot okoz irisz ki-
ralynének és a fétindéreknek. Egy napon emberekkel
talalkozik...

(Antoine de Saint-Exupéry: A kis herceg>

A regény f6hdse, a kis herceg a B612-es kisbolygdn lakik.
Elindul, hogy felfedezze a kdérnyezé bolygokat, és meg-
prébalja megérteni a felnGttek vilagat. Hat bolygét lato-
gat meg, és megtanulja, hogyan nem szabad élni, az élet
értelmét pedig egy réka arulja el neki.

( Lazar Ervin: A Négyszogletii Kerek Erdé

A Négyszogletl Kerek Erdé lakoi, Mikkamakka, Bruckner
Szigfrid, L6 Szerafin, Aromo, Vacskamati, Nagy Zoard,
Szornyeteg Lajos és Domdodom mindannyian kilonos
egyéniségek. Kalandjaik soran megtanuljak, hogyan lehet
elfogadni a masikat, mekkora ereje van a kdzos nevetés-
nek és a kozos jatéknak.

LAZAR ERVIN

A Négyseogletd
Kerek Erdo



PETOFI SANDOR
JANOS VITEZ

., Nem mondtam én neki, az én Iluskamnak,
Hogy ne adja szivét soha senki mdsnak,

O sem mondta nekem, hogy hiiséges legyek —
Tudtuk, hogy hiiségiink vigysem szegjiik mi meg.”



Petofi Sandor élete

Petdfi Sdndor 1823. januir 1-jén sziiletett Kisk&roson,
Petrovics Istvin és Hriz Méria gyermekeként. A Petdfi
felvett, koltdi név, az anyakdnyvben & is Petrovicsként
szerepel. Edesapja jémédid mészirosmester' és kocs-
miéros volt, aki fidt gondosan tanittatta, utébb azon-
ban ténkrement, és a leend8 koltdre nehezebb id8k
jottek. Petdfi az orszig szdmos varosiban jart iskoldba:
Kecskeméten, Szabadszallison, Sarszentl@rincen, Pes-
ten, Aszédon, Selmecbinyén, végiil a papai reformitus
kollégiumban tanult. 1842-ben az Athenaeum cimd fo-

lyéiratban megjelent A borozd cimd verse. Iskolaévei- 3 oqi petrich soma: petéfi sandor
nek leteltével vindorszinésznek allt, majd Pestre ke-  (1840-es évek,

riilt, és Vahot Imre lapjanak, a Pesti Divatlapnak dolgo- Magyar Nemzeti Miizeum)

zott szerkesztSként. A Janos vitéz cim( elbeszél8 kolteményét 1844 november-decem-

) Orlai Petrich Soma: Petdéfi sziilei (1845)

Az 1848. marcius 15-i pesti forradal-
mi események egyik vezéralakja volt,
marcius 13-4n irt Nemzeti dal cimd
verse a forradalom egyik jelképévé
valt. 1848 8szét8l részt vett a szabad-
sigharcban. Decemberben megsziile-
tett a kisfia, PetSfi Zoltdn. 1849 elejé-
t3l Bem tabornok seregében szolgilt,
aki kedvelte 8t, és Svta a csataktdl.
1849. julius 31-én a segesvari titkdzet-
ben ttint el, Fehéregyhiza hatiraban.

berében irta, és 1845-ben mar 6nallé
kotetként is megjelent. 1846 &szén
megismerkedett Szendrey  Julidval,
az erdddi j6szagigazgatd lednyéival, és
egy év milva osszehdzasodtak. 1847-
ben, a Toldi megjelenése utin baritsa-
got kotdtt Arany Janossal.

Petdfi élete és koltészete szorosan
kapcsolédik az 1848—1849-es forrada-
lomhoz és szabadsigharchoz.

Y Petdfi sziil6hdza Kisk6résén

1 mésziros: szarvasmarha, juh és 16 levigésival és hisdnak kimérésével foglalkozé iparos



A Janos vitéz keletkezése
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Y Orlai Petrich Soma:
A Janos vitéz elsé
kiaddsdnak cimlapja
(1845)

Vahot Imre visszaemlékezése szerint a kolt8 1844 novem-
berében néhiny nap alatt irta meg a Janos vitéz cimd mivét.
Petdfi munkatempdjit és id8beosztisit, feladatait ismerve
szinte biztos, hogy ennél azért hosszabb iddt vett igénybe.

A Janos vitéz miifaja elbeszél8 koltemény. Petdfi a kora-
beli vidéki élet bemutatisa mellett a mesék csodas birodal-
miéba repiti az olvasdjat. A md a tiindérmesék és a népme-
sék szerepldit, fordulatait is megidézi.

A Janos vitéz helyesirisa eltér a maitdl, 4m a md irdnti
tisztelet miatt mégsem szokas a koltd irasmdédjit megval-
toztatni.

Az elsd fejezetekben megismerjiik az elbesz€l8 koltemény
fGszerepldit. A patakban ruhat mosé sz8ke lany Iluska, aki-
18] hamar kideriil, hogy 4rva, és mostohaja neveli. Hasonl6
sorsa van a nyéjat rz8 juhisznak, Kukoricza Jancsinak is,
akit félig apjanak tartott gazdija nevel. A két szerelmes sor-

san keresztiil mutatja meg a kolt8, hogy a boldogsigot magunkban kell megtaldlnunk

és folépiteniink, a vilagtdl hidba varjuk. Iluska és Jancsi csak 6nmagira és egymasra

szamithat.

Petdfi Sindor elbeszéld kdlteménye, a Janos vitéz sokkal tobb, mint egy alkotés

a sok kozil. Jancsi torténete nemzeti kultirink egyik alapkéve. De miért ilyen ki-

emelked@en fontos ez a m@? Azért mert megmutatja:

csak a jellem szdmit, nem a szirmazis vagy a vagyoni
helyzet. Minden kozdsségnek, igy minden nemzet-
nek megvannak azok a kozos emlékképei, amelyek
tagjait egymassal sszekotik. Janos vitéz histéridjat
minden magyar ismeri. Ez3ltal a torténet olyan kozos
emlékképiinkké vilik, amely a sok viszaly és bosz-
szusag kozepette is arra emlékeztet: egy kozdsséghez
tartozunk. Ugyanazt a nyelvet beszéljiik, és nemcsak
akkor, amikor magyarul szélalunk meg, hanem ak-
kor is, amikor kimondjuk: Jinos vitéz. Kimondjuk,
és mindannyian értjiikk, mirdl van sz4. S minél tdbb
az ilyen koz5s kulturalis emlékkép, annil inkabb osz-
szekotnek ezek benniinket, s annal igazibb, él8bb ko-

z8sséggé tudunk valni mi, magyarok. Y A Vidrosi Szinhdz szinlapja




Jelek és jelentések

Honnan tudjuk?

Amikor megérzed a szobiddban éd